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EELKURSUS.

§ 1.




ten Meg ~Ted




hand hen Meg map

ten pen cap cat
bag flag net  hat
bed Ted man stamp
lamp tent desk nest

( ////

a fish a dish a stick



m

a kid ; a pig
a stick a fish a kid
a nest a dish a pig
a cap a ship a bag
a kid a tent a bed

a thin book

a ‘black ‘hen
a 'black ’‘desk

a thick book

a ’thin ‘cap
a ‘thin ’net
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a 'black ’hat
a 'big ’ship
a ’'big ’fish
a ’'big ‘tent

‘thin 'stamp
‘thick ’cap
‘thick 'net
‘thick “stamp

SN SCI VI o)

a ‘black 'hen and a ’black ’cat
a big map and a big flag

a thin cap and a thick net

a black bag and a black hat
a thin stamp and a thick book

a ‘thick “black ’cap
a big black hen

a big black cat

a thick black bag

Ulesanne 1.
‘Tolkida -inglise keelde.
must kass paks raamat  must miits
suur koer ohuke raamat ohuke vork
must kana suur kala suur maakaart
suur kott suur laev suur kasi
Ulesanne 2.
Tédita puuduvad tédhed.
é th— — cap a b—g flag
a — —ick net a —la—k hat
a bla— — dog a —hi—k bag
a —ig nest a b— — dish
a t—ick book a t— —n map



a sock
bag clock dish
six sock man

The ‘dog is “big.

The book is big.
The box is black.
The pig is big.

The hen is black.

a lock

a pot
pot kid fox
dog bed  box

The “cat is ’black.

The pot is black.
The clock is big.
The cap is black.
The ship is big.

A thick sock and a thin net. A big net and a big fish.
A big box and a big pot. A thick cap and a black bag.



Ulesanne 1.
Tolkida inglise keelde.
Néide: Koer on suur. The dog is big.

Karp on suur. 2. Kell on suur. 3. Laeyv oﬁ suur.
4. Pada on must. 5. Kiibar on must. 6. Kana on must.
7. Raamat on paks. 8. Sokk on paks. 9. Vaagen on
paks.

Ulesanne 2.

Téita puuduvad tadhed.

sokk s—C— miits c— —
pada p—t kiibar —a—
karp bo— lipp f— —g
rebane —ox laev — —ip
koer —og kepp sti— —
kell —lo—k maakaart m— —
lukk l—ck kuus s— —
§ 6.
This That

‘This is a ‘pencil and ’this is a ‘pencil-box.
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“This
"This
“This
"This
"This
“This
‘This

‘This is a ‘lamp and ’that is a ’clock.

is
is
is
is

is.

is
is

thin this
thick that

‘thin ‘book and ’that is a 'big ‘'map.
‘stamp and ‘that is a ‘flag.

‘thick ‘bag and “that is a “thin "net.
‘stick and ’this is a “lock.

‘desk and ’that is a "bed.

‘tent and ’that is a ship.

‘Ted and ‘that is ‘Sam.

SCIIE ST O U R Ul e

Ulesanne 1.

Taolkida inglise keelde.

1. See on Meg. 2. Too on Ted. 3. See on kitsetall ja
too on siga. 4. See on kass ja too on kana. 5. See on
koolilaud ja too on lamp. 6. See on raamat.
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Ulesanne 2.

Téita liingad.

. Fhis ... a pen.’2, This . .. a pencil. 3. This .is ...
pencil-box. 4. This ... a pig. 5. That is ... fish. 6. That
- lox. 7. This .. -abox:8. That is ... pot: 9. This..
a dish.

in on

This is a pencil. This is a pencil-box.

The ’pencil is in the “pencii-box.

This is a big clock. This is a desk. The big clock is on
the desk.

This is a fish and this is a net. The fish is in the net.

This is a black hen and this is a nest. The black hen
is in the nest.

This is a man and this is a big ship. The man is on
the big ship.

This is a red cap and this is a black box. The red cap
is in the black box.

12
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Ulesanne 1.

Tolkida inglise keelde.

1. See on lipp ja see on laud. Lipp on laual. 2. See
on pliiats ja see on pinal. Pliiats on pinalis. 3. See on
voodi ja see on telk. Voodi on telgis. 4. See on vaagen
ja see on kandekott. Vaagen on kandekotis. 5. See on
raamat. Raamat on koolilaual.

Ulesanne 2.
Tédita liingad eessonadega in voi on.

1. Ted is ... the tent. 2. The stamp is ... the desk.
3. The stick is ... the bed. 4. The pencil-box is ... the
bag. 5. The pencil is ... the pencil-box.

14



a duck a brush
cap cup . six ten
hat  hut Sam Ann
stick duck Tim Dick
dish  brush Meg Huck
book bag pencil pencil-box

- Tim is in the "hut. "Huck is in the red ‘bus. The ’big
‘nut is in the ‘cup. The ‘brush is in the ‘black ‘bag. The
‘red ‘flag is on the “tent. The ‘gun is in the ’hut.

‘This is a 'hen and ‘that is a “duck. 'This is a “tent and
‘that is a ‘hut. “This is a ‘stick and "that is a ‘gun.

Ulesanne 1.

Lugeda sonad.

h—n, d—-ck; c—t, p—g, k—d;
b—d, d—sk, sh—p; m—p,
h—nd, m—n; fl—g, b—g, b— —k.

Ulesanne 2.
Tolkida inglise keelde.

Nédide: suur laev a big ship

Punane buss, suur kell, suur kaart, punane pliiats,
suur pinal, punane lipp, must kana, suur kala, suur
must koer. ;
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a bell

{\ :
‘What is ‘that? It is a ‘bell.

"What is ‘this? It is a ‘desk. It is a ‘black ’desk.
"What is ‘that? It is a ‘bell. It is a 'big ‘bell.
What is that? It is a box. It is a red box.
What is this? It is a watch.

What is this? It is a pencil.

What is that? It is a pencil-box.

This is a watch and that is a clock.
This is a desk and that is a flag.

This is a stamp and that is a map.
This is a pen and this is a pencil.

16



Ulesanne 1.

Téita liingad noutavate sonadega.

1. What ... this? ... is a pen.
2.-'What ... this? ... a bell
3. What ... that? It ... a pot.
4. What ... this? ... is a sock.
> . is this? It ... a watch.
6. . is that? ... is a clock.
Ulesanne 2.

Tolkida inglise keelde.

1. Mis see on? See on kirjamark. 2. Mis see on? See
on koolilaud. 3. Mis see on? See on kelluke. 4. See on
kdekell ja too on seinakell. 5. Mis too on? Too on part.
6. See on tass ja too on pada.

a plate

2 English V Kkl 17



N
[2] [ei]
cap cake
lamp plate
cat gate
stamp snake

‘Meg has a ‘cake. The ‘cake is on the plate ‘Dick
has a 'big ‘dog. The dog is ‘black. ‘Kate has a ‘cap. The
‘cap is ‘red. ‘Sam has a ‘pig. The “pig is 'big. Bess has

a 'hen. The 'hen is ‘black.

The cake is on the plate. The duck is on the dish. The
snake is in the nest. The lock is on the gate (virava ees).
The watch is on the bed.

What is this? It is a big plate. What is that? It is
a black snake. What is this? It is a red flag.

Ulesanne 1.

. Tédita liingad eessonadega .in, on.

1. The fish is ... the plate. 2. The cap is ... the
gate. 3. The cake is ... the box. 4. The clock is ... the
desk. 5. The duck is ... the pot. 6. The bag is ... the
desk. 7. The brush is ... the bed.

Ulesanne 2.

Taita liingad sonadega is voi has.

1. Kass on must. The cat ... black.

2. Kassil on kala. The cat ... a fish.

3. Dick on bussis. Dick ... in the bus.
4. Dickil on lipp. Dick ... a flag.

5. Tedil on kell. Ted ... a watch.

6. Ted on telgis. Ted ... in the tent.

7. Kanal on pesa. The hen ... a nest. -
8. Kana on pesas. The hen ... in the nest.

o}



a stove a nose a bone

)
N
[>] [ou]
sock stove
clock globe
dog bone
on stone

Ann Fox has a red rose.
Huck has a globe and Dick has a map.
Spot is a dog. Spot has a bone.

9%
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Kit is a cat. Kit has a fish.

Rose Stone has a cat and a dog.

Kate Black has a bed and a sofa.

Ted has a watch and a clock.

Dick is a big man; Dick has a big nose.

Ulesanne 1.
Tolkida inglise keelde.

Nédide: Megil on kass.
Meg has a cat.

1. Tedil on piiss. 2. Bessil on kéekell. 3. Rose’il on
kook. 4. Kittyl on punane miits. 5. Tomil on suur koer.
6. Nellyl on punane pinal.

Ulesanne 2.

Tédita liingad sonadega: is voi has.

1. Ted on suur mees. Ted ... a big man.
2. Tedil on suur diivan. Ted ... a big sofa.
3. Spot on koer. Spot ... a2 Jor.
4. Spotil on suur kont. Spot ... a big bone.
5. Uss on kivil. The snake ... on the stone.
6. Uss on suur. The snake ... big.
7. Tomil on koer. Tom ... a dog.
8. Tomil on kepp. Tom ... a stick.
§ 12.

‘Is “this a ‘sofa? 2 “Yes, it is. 1






Is that a stove? 2 Yes, it is. 1 Is that a bone? 2 Yes,
it is. 13 Is this a cake? 7 Yes, it is. 1 Is that a snake? 2
Yes, it is. V Is this a pencil? 7 Yes, it is. )

’Is “this a “globe? 2
‘No, it is ‘not; ) it is a "map.

Is this a bone? 7 No, it is not; ) it is a stick. V'
Is that a snake? # No, it is not; 1 it is-a fish.
Is that a gate? 7 No, it is not; ) it is a net. )
Is this a sofa? # No, it is not; 3 it is a bed. 1

Is this a watch? # No, it is not; 2 it is a bell. 1

"This is a ‘pencil.? This is a plate.)
‘Is "this a “pencil? 2 Is this a plate?#
That is a stove.) , That is a cake.l
Is that a stove?? 7/ Is that a cake??
This is a rose.? This is Kate.)
Is this a rose?? Is this Kate? s

Ulesanne 1.
Muuta laused kiisivateks.

1. This is a stone. 2. This is a rose. 3. This is a
globe. 4. This is a sofa. 5. That is a stove.

Ulesanne 2.
Tolkida eesti keelde.

1. Tom has a dog. 2. Spot is a dog. 3. Kit is a cat.
4. Kate has a black cat..5. Rose has a duck. 6. Ann has
a big red rose. 7. The stick is on the bench. 8. The pot
is in the hut. ;

22



Niéide: Meg has a cup. She has a cup.
The hen has a nest. It has a nest.



a knife

a line five nine
1
¥ i,
[i] [ai]

kid kite

pig pipe

six nine

fish five

I have a 'knife. "This is my ’knife. My ‘knife is on my
‘plate.

I have a ’kid. "This is my ‘kid. My ’kid is ‘white.

I have a bike. This is my bike. My bike is in the tent.

I have a cat. My cat is white. My cat is on the gate.

Tom has a kite. Is the kite white? # Yes, it is.

24



Ted has a pipe. Is the pipe red? 2 No, it is not; it is
black.
: Is this a line? 5 Yes, it is. It is a line on the globe.

F f [ef] N n [79;11]7
L I [el] S s [es]
M m [em] X x [eks]

Ulesanne 1.
Tolkida inglise keelde.

Nédide: See on nuga. See on minu nuga.
This is a knife. It is my knife.

1. See on jalgratas. See on minu jalgratas. 2. See on
kdekell. See on minu kaekell. 3. Too on roos. Too on
minu roos. 4. See on tass. See on minu tass.

Ulesanne 2.

Tdita liingad sonadega have voi has.

Pl awhitetign. 2. Tof.-capun. & F o8
brush in my hand. 4. I ... a fish on my plate. 5." Ted
. a knife.

Ulesanne 3.
Tolkida inglise keelde.

1. Mul on gloobus. 2. Tedil on gloobus. 3. Tomil on
jalgratas. 4. Mul on jalgratas. 5. Mul on roos. 6. Kittyl
on roos. 7. Mul on kéekell. 8. Nellyl on kéekell.

25



§ 14.

he she we

- g 3
7 S [
hen he
ten she
bell we

‘Is ‘Jack at ‘home? 2 ‘Yes, he ‘is. )

‘Is he at “school? * 'No, he is 'not. )

Is Jane at home? 2 No, she is not. 3.

Is @ at school? % Yes, she is.

Areiyou at school? 7 Yes, we are. 1

Are ybu at home? # No, we are not.

Has Jack a good bike? 7 Yes, he has. )

Has Jane a watch? # No, she has not. 1

Jack and Jim, ) have you a kite? 2 No, we have not.
Has Jack a dog? # Yes, he has. 1

Has Jane a hen? 2 Yes she has. !

Jack and Jim, ) have you a kid? # No, we have not.

A a [ei] B b (bi]
Ee U e Al L
Ii [ai] D d [di]
O o [ou] G g [dsi]
Uu [jul] Pp [pil
Tt il
V v [vi]
Ulesanne 1.

Asendada nimed asesonadega he, she.

1. Tom is on the ship. 2. Bella has a rose. 3. Meg
is at home. 4. Max is at school. 5. Ted has a good
watch. 6. Bill has a good knife. :

26
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Ulesanne 2.

Téita lilngad asesonadega I, we voi you.

Mul on jalgratas. ... have a bike.
Meil on lohe. ... have a Kkite.

Teil on suur tort. ... have a big cake.
Me oleme koolis. ... are at school.
Te olete kodus. ... are at home.
Meil on seinakell. ... have a clock.
Sul on kéekell. ... have a watch.
Mul on hea raamat. ... have a good book.
Sa oled bussis. ... are in the bus.
Me oleme telgis. ... are in.the tent.
Te olete laeval. ... are on the ship.

Ulesanne 3.

Téita liingad sonadega have voi are.

1. We ... at home. 2. We ... not at school. 3. You ...
in the tent. 4. You ... not in the hut. 5. We ... on a big
stone. 6. You ... a big stove. 7. We ... a good sofa.
8. You ... a big desk. 9. We ... a bike. 10. You ... in a
red bus: 11. We ... a big net. 12. You ... a good lamp.
13. We ... a pencil-box. 14. You ... in bed.

§ 15.
Ulesanne 1.
Lugeda tédht-tdhelt.

fox, five, stone, ten, six, gun, flag, nut.

Ulesanne 2.
Nimetada puuduv tdht ja sona.
ma-, pip-, do-, c-t, p-g, nes-, b-s, -up.

28




Hh o [eit] K o
3 {dzei] - W w [‘dablju:]
K k [kei] Yy [wai]

Qq

[kju:] Z.z  zed]

Ulesanne 3.
Missuguse tdhega algavad jargmised sonad?

Nimetage tdht ja sona.

—and, —id, —atch, —ose, —at, —ite, —en,
—nife, —hat, —es, —ed.

5 VW
R ¥ S
t I % t .q—ﬁ_
1 1 T - »
ANV 1 = d -
T T - T ]
CNSE TS B u v ow X y z and
t 1 t K—i T
1 1) 17 < ¥ 5  ;
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..] T e— ] B i

now you see how well 1 knowthe A B C!

BCDEFG
IJKLMNOP

RSTUVW
Y-X

nd now you see
ow well I know the A B C.
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POHIKURSUS.

LESSON ONE.
AT SCHOOL.

It is Friday. It is eight o’clock. We are at school.
We are in the classroom. We are at an English lesson.
The English teacher is in the classroom. The classroom
is big.

Where are you at six o’clock? ) At six o’clock we are
at home.

Where are you at eight o’clock? -3 At eight o’clock we
are at school.

- Where are you now? ¥ We are at school.
Where are you, Tom? ) I am in the classroom.

Are Enn and Epp in the classroom? 7 No, they are
not; they are at home.

Is the teacher in the classroom? 2 Yes, she is.
Is the classroom big? 7 Yes, it is.

_— RS

It is eight o’clock.
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This is Aavo.
He is at school.

This is Epp.
She is at school.

This is a book.
It is on the desk.

GRAMMATIKA.

1. Isikulised asesonad.

|
Ainsus ]r Mitmus
I mina we meie
you sina you teie
he
she ¢ tema they nemad
it

2. Tegusona be (olema) pooramine.

} Jaatav
' [ am ma olen
' you are sa oled

32

Present Indefinite (Olevik)

‘ are you?

; Kiisiv
1 am [? kas ma olen?
kas sa oled?




JAATAV | KUSIV
he is is he?
she is } ta on is she? } kas ta on?
it is is; ite -
we are me oleme are we? kas me oleme?
you are te olete are you? kas te olete?
they are nad on are they? kas nad on?
Eitav I
I am not ma ei ole
you are not  sa ei ole ,
he is not \
she is not } ta ei ole '
it is not :
we are not me ei ole
you are not  te ei ole
they are not nad ei ole
Exercise 1.
Lugeda.
[w]
what one where
watch white where
one well where

Exercise 2.
Tdita liingad asesonadega [/, you, he, she, it, we, they.

1. At eight o’clock ... am at school. 2. Aavo is not at
school, ... is at home. 3. Ann and Kate are not at home,
... are at school. 4. This is Silvia Raid, . .. is my teacher.
5. Where is the book? ... is in my schoolbag. 6. Tom and
Raivo, where are ... ?

~ Exercise 3.
Muuta laused eitavateks ja kiisivateks.

1. I am in the bus. 2. You are in the tent. 3. He is at
home. 4. She is a teacher. 5. We are at an English lesson.

3 English V KL a0



6. You are in the classroom. 7. They are on the ship. -
8. My book is on the desk.

Exercise 4.

Téita liingad.

l. The classroom ... big. 2. We ... in the classroom.
3. 1... at school. 4. At eight o’clock Ted ... not at home;
he ... at school. 5. Edith and Meg ... not in the class-
room. 6. Bill, where ... you? I ... in the bus. 7. Ned and
Sam, where ... you? We ... in the tent. 8. My pen ...
not in the pencil-box; it ... on the desk.

Exercise 5.
Tézita lilngad artikliga a voi fhe.

Néaide: Ma nden (dht) meest. (See) mees on laeval.
I see @ man. The man is on the ship.

1. Meil on (iks) koer. (See) koer on suur.
We have ... dog. ... dog is big.
2. Ma nden véraval (dht) kassi.

[ see ... cat on the gate.
3. Lindal on (déiks) suur roos. (See) roos on punane.
Linda has ... big rose. ... rose is red.
4. Mul on (dks) punane pliiats. (See) pliiats on minu
pinalis.
I have ... red pencil. ... pencil is in my pencil-box.
5. Ma néden (ithel) suurel taldrikul (éht) kooki.
I see ... cake on ... big plate.

LESSON TWO.
AT THE LESSON.

It is nine o’clock. We are at the English lesson.

Where is the teacher? ) She is in the classroom.
Where are your books and copy-books? Y They are on
our desks. '
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N\

L,

The copy-book is open.

The copy-books are open.

Teacher. Toivo, are you on duty today? 2
Toivo. No, I am not.

Teacher. Who is on duty today?

Enn. I am.

Teacher. Who is absent today? )

E nn. Milvi Pint and Aarne Sepp are absent.

Teacher. Now open your books.
We open our books.
Teacher. Read lesson two.
We read lesson two.
Teacher. Take your copy-books and pens. Write
exercise one.
We take our copy-books and pens and write
exercise one.

GRAMMATIKA.

Nimisonade mitmus.

1. book — books [s] cake — cakes [s]
lamp — lamps [s] plate -— plates [s]
2. bag — bags [z] globe — globes [z]
hand — hands [z] stone — stones [z]
pencil — pencils [z] sofa — sofas [z]



3. bus — buses [iz] rose — roses [iz]
class — classes [iz]  nose — noses [iz]
box — boxes [iz] exercise — exercises [iz]
dish — dishes [iz]
watch — watches [iz]

Exercise 1.

[t], [d]
two take teacher
desk duty today

Dick and Dan are on duty today.

Exercise 2.
Téita liingad.

1. Milvi ... absent. 2. Milvi and Aarne ... absent.
3. Toivo ... on duty. 4. Toivo and Aino ... on duty.
5. My copy-book ... on my desk. 6. Our copy-books ...
on our desks. 7. This classroom ... big. 8. The class-
rooms in our school ... big.

Exercise 3.
Tarvitada mitmuses.

1. The book is in"the bag. 2. The map is on the desk.
3. The globe is in the classroom. 4. The stamp is in the
book. 5. The lamp is on the desk. 6. The cake is on the
plate. 7. The box is on the sofa. 8. Write the exercise at
home.

Exercise 4.

Tolkida inglise keelde.

1. Ma olen klassis. 2. Me oleme Kklassis. 3. Sa oled "’
koolis. 4. Te olete koolis. 5. Aarne on kodus; ta ei ole
koolis. 6. Hilda on inglise keele tunnis; ta on korra-
pidaja. 7. Kus on Hillar? Ta on bussis.

36



; Exercise 5.
Tolkida eesti keelde. :

1. I know who is on duty today. 2. We know who is
absent today. 3. I see a flag on the ship. 4. Tom and
Dick see a big fish in the net. 5. The brush is in that -
box. Open the box and take the brush.

Exercise 6.
Téita liingad artikliga a voi the.
Néide:
1. See on taldrik, see ei ole vaagen.
This is a plate, it is not a dish.
2. See on Kkivi (mitte kont).
This is a stone.

1. See on vihik. (See) vihik on paks.
This is ... copy-book. ... copy-book is thick.
See on kadekell. (See) kaekell on hea.
This is ... watch. ... watch is good.
See on diivan, see ei ole voodi.

This is ... sofa, it is not .. . bed.

See on rebane, see ei ole koer.

This is ... fox, it is not ... dog.

Too on part. (See) part on valge.
That is ... duck. ... duck is white.
See on kala, see ei ole uss.

This is ... fish, it is not ... snake.

N

(o C S it

LESSON THREE.'
THE TEACHER AND THE PUPIL. ¢

Teacher. “Stand ‘up, Linda.

Linda. I “stand ‘up.

Teacher. 'Take your ‘book, please.
Linda. I ‘take my ’‘book.

Teacher. ‘Come to the ’blackboard.
Linda. 'Now I am at the ’blackboard.
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Linda is a pupil
She is at the blackboard.

Teacher. ‘Open  your
"book.
Linda. I open my ’book.
Teacher. ‘Shut your “book.
Linda. I ’‘shut my ’book.
T.eiaeher. ‘Write your
‘name on the ’blackboard.
Linda. I ’write my ‘name
on the ’blackboard.
Teacher. 'Read your
‘name.
Linda. I ‘read my ’‘name.
Teacher. "Now’goto your
‘seat, Linda, and ’sit "down.
Linda. I ’sit “down.

GRAMMATIKA.

Infinitive (tegevusnimi).

Imperative (kaskiv koneviis).

read — lugema, lugeda

stand up — piisti tousma,

piisti tousta

read — loe! lugege!
stand up — touse piisti!

touske piisti!

Exercise 1.

Lugeda.
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(6]
thin a thin cup
thick  a thick cap
Smith ‘a thin line

1
(o]
this =~ the man

that the name
they the lesson



Exercise 2.

Tarvitada mitmuses.

Niéide: The blackboard is big.

The blackboards are big.

1. The cake is good. 2. The plate is white. 3. The sofa is red.
4. The book is good. 5. The map is big. 6. The hen is black.
7. The copy-book is thin. 8. The book is thick. 9. The brush\s
black. 10. The dishyis red and white.

: Exercise 3.
Téita liingad:
1. My name ... Helmi Kuus. 2. I ... a pupil. 3./ ... on duty
today. 4. You ... our teacher. 5. We ... pupils. 6. We ... at an
English lesson. 7. Exercise three ... on the blackboard.

Exercise 4.
Moodustada kiisimused. :
_ Naéide: The book is in my hand.
Where is the book?
1. The pupils are in the classroom. 2. The teacher is af the
lesson. 3. 1 am at school. 4. Salme is at home. 5. The cat is on the
stove. 6. The copy-books are in my schoolbag.

Exercise 5.
Lopetada laused.
my our

Open your book. I open ... .

Open your books. We open ... .

Shut your books. We shut ... .

Take your copy-books. We take ... .

Write your name on the copy-book. I write .
Emma, read your name. I read ... .

S Ul LN =

Exercise 6.
Tolkida "inglise keelde.

1. Vota minu raamat! 2. Mine tahvli juurde! 3. Kirjuta oma
nimi! 4. Kirjutage see harjutus! 5. Téuske piisti! 6. Istuge! 7. Lu-
gege oppetitkk kolm!
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LESSON FOUR.
OUR FAMILY.

My “name is ‘Rein ‘Lepp. I am ’twelve ’years ‘old. I have a
‘brother and a ’sister. My ’‘brother ’Aavo is ‘ten ’years old and
my ‘sister “Ann is ’‘eight. We are ’schoolchildren. Our ‘father
and ‘mother are ’collective ’‘farmers.

A collective farmer.

What is your name? ) My name is Rein Lepp. How old are
you? ) I am twelve years old. Have you a brother? 2 Yes, I
have. How many sisters have you? ) I have one sister. Are you
schoolchildren? % Yes, we. are.

Rein has a dog. Ann has a kid.



Néide: Dick has a bike. He has a bike.
Tom an.Jack have a flag. They have a flag.




GRAMMATIKA.
Tegusona have (omama) pooramine.
Present Indefinite (Olevik)

Jaatav Kiisiv
I have mul on have I? "~ kas mul on?’
you have sul on have you?  kas sul on?
he has has he?
she has { tal on has she? kas tal on? .
it has } has it? }
we have meil on have we? kas meil on?
you have teil on have you?  kas teil on?
they have neil on have they? kas neil on?

Exercise 1.

alee] a -+ rfa]
stamp start farmer park
lamp farm park start
bag « park start farmer

Exercise 2.

Tdita liingad. "

!

1.. Jack Sharp4. .. four children. 2. The children ... a big kite
3. Jack Sharp ..."a sister, Jane. 4. My brother /\“a bike.
5. We ... a pig.6. The pupils ... six lessons today. 7. Mark
and Max ... two sisters. 8. Our mother ... a black hat. 9. T ...
many books at home.

Exercise 3.

Muuta laused kiisivateks.

1. I have a good lamp. 2. You have a good pencil-box. 3. They
have an English book. 4. Edith has a red cap. 5. They have
English lessons at school. 6. Jim March has a big family. 7. Jane
Lark has two children.
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Exercise 4.

Tolkida inglise keelde. :

1. Mul on vend. 2. Kas sul on vend? 3. Sul on kiekell. 4. Kas
sul on kaekell? 5. Meil on hea tahvel. 6. Kas teil on hea tahvel?
7. Opetajal on punane pliiats. 8. Kas Gpetajal on punane pliiats?
9. Aimil on ingliskeelne raamat.

Exercise 5.
Tarvitada mitmuses.

1. The pupil is at the blackboard. 2. Go to your desk and take
your book. 3. My brother and my sister have many stamps.
4. The child is at home. 5. The pot is on the stove. 6. Your copy-
book is thin. 7. The exercise is in the copy-book.

Exercise 6.
Tédita lingad artikliga a, an voi the.

1. Dick is ... pupil, he is not ... teacher. Dick has ... brother
and ... sister.

2. Fred Hope is ... teacher. He has ... good watch.

3. We have ... big clock in our elassroom.

4. Jack has ... English stamp. ... stamp is in the English

5. Dick has ... English book. ... Book is not thick.
6. Ted Smith is ... old man. He has ... big black pipe.
7. Rose Stone has ... child. ... child is four years old.

LESSON FIVE.
IN THE COUNTRY.

We ’live in the *country. Our ‘house is ‘old. We have a ’big
‘garden. We have ‘many ’apple-trees in our ‘garden..

We have a “cow, a ’pig, a “cat and a ‘dog. We have ‘many
‘hens, but we have ‘no ’“ducks. Our ’hens are ‘white.

We have “no ’car, but our “uncle, ’Martin has a ‘new ‘car.

e LA .
A\ \ T ‘e
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This is a cow.

This is an apple.

Is your house new? 2% No, it is not; it is old. Have you a gar-
den3 7 Yes, we have; we have a big garden. Have you many
apple-trees in your garden? 2} Yes, we have. How many apple-
trees have you? )} We have twelve. Have you a car? # No, we
have not, but we have three bikes in our family. 2

GRAMMATIKA.
1. Tegusona have pdoramine.
Present Indefinite (Olevik)

Eitav vorm

‘ I have no garden. Mul ei ole aeda.
] You have no garden. Sul ei ole aeda.
He has no garden. }

She has no garden. Tal ei ole aeda.

|  We have no garden. Meil ei ole aeda.
| You have no garden. Teil ei ole aeda.
| They have no garden. Neil ei ole aeda.
|
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2. Taielik ja lithivastus tegusonaga have.

‘Have you a ’bike? 2 Yes, I have. )
"Yes, ) I have a ’bike. 7
‘Has ’Elmar a ’car? % ‘No, he has “not. )

’No, ) he has no ’car.)

Exercise 1.

Lugeda.
' fiscal car ‘lamp lark
man Mark hat farm
at start flag park

2. Farmer Lark has a car. Mark Clapp has a garden.

Exercise 2.
Muuta laused eitavateks.

1. We have a cow. 2. We have a pig. 3. My brother has acar.
4. 1 have a knife. 5. My sister has a watch. 6. We have a sofa.
7. They have an uncle in the country.

Exercise 3.
Vastata kiisimustele.

Nédide: Have you a garden? Yes, we have.
Has Ned a car? No, he has not.

1. Have you a brother? 2. Have you a sister? 3. Has your
teacher a dog? 4. Have you a cat? 5. Has your uncle a big
family? 6. Has your father a new bike? 7. Has your mother a
watch?

) Exercise 4.
Taita liingad.

1. T... twelve years old now. 2. My sister ... ten years old.
3. Ted and Mark ... six years old. 4. Ann ... eight years old.
5. My brother ... not eight years old, he ... nine now. 6. How
old ... your uncle? 7. How old ... your father and your mother?
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Exercise 5.

Tolkida inglise keelde.

1. Meil on aed. 2. Meil ei ole aeda. 3. Kas teil on suur aed?
4. Ainol on roos. 5. Lindal ei ole roosi. 6. Kas Helmil on roos?
7. Téna on meil kaks tundi. 8. Tdna meil ei ole inglise keele
tundi. 9. Kas neil on tdna. viis tundi?

Exercise 6.
A. Tiita liingad.

a an :
. man ... apple ... brother ... exercise
. old man s tree ... uncle ... English
exercise

. book ... apple-tree ‘... sister ... copy-book

. English book ... garden sat,- child ... pencil-box

B. Lugeda.

The man, the old man; the book, the English book; the apple,
the apple-tree; the house; the father, the uncle; the exercise, the
English exercise.

LESSON SIX.
WHERE IS DICK’'S BALL?
‘"Where is ’Dick’s ‘Baklp )
It is in the ’box.

"Where is the ’box? )
It is under the “table.
‘Where is the ’‘table?)
It is in the ‘room.
"Where is the ‘room? )
It is in the ’house.

‘"Where is the ’house? Y
It is in ’Factory Street.

"Where is ‘Factory Street? )
It is in “Tallinn.
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"Where .is ‘Tallinn? )
It is. in the /E:S.SYR.
‘Where is the ‘E.S.SR? )

Hvis incthe 8.5 R:
A RHYME

Be quick, Paddy Wick!
Give the dog a bone.
Be quick, Paddy Wick!
Put it on a stone.

GRAMMATIKA.

Ainsuse omastav kddne.

Dick’s [s] ball Dicki pall |
your sister’s [z] name  sinu Oe nimi

Exercise 1.

Lugedé.

; 1. ea ee
seat teacher three
read please street

tree
2. [b], [p]

Ben, put the pen and the pencil in the pencil-box.

AR
[ Exercise 2. \
Taita lingad: B X AT

be have

1. Linda’s mother ... at home. 2. Linda’s sister ... a new ball.
3. The ball ... in the box. 4. We ... three English books. 5. They
... no apple-trees. 6. We ... two rooms, but the rooms ... not
big. 7. Viljandi ... in the E.S.S.R. 8. Vello’s uncle ... a house in
Viljandi. 9. He ... a teacher. 10. That pupil ... on duty today.
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Exercise 3.
Téita liingad.
at in on to under
1. The children are ... the classroom. 2. They are ... the
English lesson. 3. Come ... the blackboard! 4. Now I am ... the
blackboard. 5. Exercise four is ... the blackboard. 6. My school-
bag is ... the desk. 7. Fred is absent today, he is ... home.
8. Where is your dog? It is ... the table.

Exercise 4.
Tolkida inglise keelde.
1. Touske piisti! 2. Istuge! 3. Avage (oma) raamatud! 4. Sul-
gege (oma) raamatud! 5. Vello, tule tahvli juurde! 6. Kirjuta
tahvlile oma nimi! 7. Vota (oma) vihik ja loe harjutus kaks!

Exercise 5.
Tolkida inglise keelde. )
Hilda tuba. Aino 6de. Aavo vend. Kalevi isa. Olevi ema.
Minu venna raamat. Teie 0e vihik. Selle lapse nimi. Meie onu
maja. Sinu isa jalgratas. Selle opetaja lapsed.

LESSON SEVEN.
MY FRIEND AND I

a girl a boy

I am a ’boy. My ’first ‘name is “Vello, my ‘family ‘name is
‘Link. We ’live in ‘Linda Street. I have a ’sister. My ’sister’s
‘name is ‘Ella. She is a ’little “girl, she is ‘only ‘seven “years ‘old.
She is in the ’first “class.
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I have ‘many “friends at “school. We are ’pioneers. My "best -
‘iriend is ‘Ain ‘Pint. He is ’thirteen ‘years “old. He ’lives in
’Kalevi Street.

Vello and Linda are pioneers.

What is your name? ) My name is Vello. What is your
family name? ) It is Link. How old are you? ) I am twelve
years old. Are you a pioneer?$ Yes, I am. Is your sister a
pioneer? # No, she is not:

Have you many friends at school? % Yes, I have. Who is
your best friend?) Ain Pint is. How old is Ain? ) He is thirteen.

GRAMMATIKA.
Tegusona live (elama) pooramine.
Present Indefinite (Olevik)

Jaatav vorm

I live ma elan we live me elame
you live sa elad you live te elate

he lives

she lives ta elab they live nad elavad

it lives .

Exercise 1.

Lugeda.
ifi] i r[oer]
kid “girl first thirteen
fish first thirteen girl
thick thirteen girl first
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Exercise 2.

Poorata.

1. I live in Linda Street.
2. 1 take English lessons.

- Exercise 3.

Téita lingad tegusdnadega come, go, live, read, take, write.

1. We’s~ in the U.S.S.R. 2. I<72. to school at eight o’clock.
3. The pupils ... home (koju) at one o’clock. 4. At {he lessons
they .. exercises on the blackbgard. 5. You . . books at home.
6. We ... our copy-books and /. to the blackboard.

Exercise 4.

Téita liingad.

1. He ... English books. read

2. She ... exercises at home and at school. write

3. My friend’s uncle ... in the country. live

4. Vilma’s sister ... English lessons. take

5. Jack’s father ... home (koju) at two o’clock. come

6. He ... the bell and ... it on the table. take, put

Exercise 5.
Asendada nimed asesonadega he, she, they.

1. Vello knows English. 2. Ellen Rink gives English lessons at
our school. 3. Jack and Jim live in Globe Street. 4. Betty and
Kitty go home at three o’clock. 5. Rose stands up and comes to.
the blackboard. 6. Ain takes the lamp and puts it on my table.

Exercise 6.

Tolkida inglise keelde.

Selle poisi isa. Minu ema tuba. Meie Opetaja laud. Selle pio-
neeri nimi. Minu sobra koer.
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LESSON EIGHT.
SNOW.

Chandra is a little Indian boy. He is seven years old. One
winter } his family goes to England. They live in a little house
in the country.

One day 7 Chandra goes into the garden: the garden is
white. Chandra sees snow on the trees ? and on the gate. He
takes some snow in his hand # and goes home. .

Now Chandra is in the house. The snow in his hand is wet.

_ “Oh, it is wet!” he says.

He goes to the stove 2 and puts the snow on the stove to

dry.

GRAMMATIKA.
Tegusona go (minema, kdima) pddramine.

Present Indefinite (Olevik)

I go ma lihen (kdin) -we go me liheme (kdime) i
you go sa lahed (kédid) you go te ldhete (kdite)

he goes

she goes $ta ldheb (kdib) they go nad ldhevad (kédivad)
it goes ‘ i

1
1

Exercise 1.
s (2]
he sits she sees
he shuts she comes
he thanks she lives
he takes she gives
he writes she goes

Exercise 2.
Tarvitada ainsuses.

1. Dick’s brothers come home at two o’clock. 2. The girls shut
the gate at eight o’clock. 3. The children live in that house.
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4. The teachers say, “Who is on duty today?” 5. The pupils stand
_up and go home. 6. My friends know my father. 7. One day the
boys go into the street and take some snow. 8. The dogs see the
cats.

WA oY Exercise 3.

Tarvitada mitmuses.

1. He lives in England. 2. He knows English. 3. He reads
English books. 4. She gives English lessons. 5. She has three
children. 6. The tree is white. 7. The stone is wet. 8. I stand up
and go to the blackboard.

Exercise 4. -

Téita liingad eessonadega at, in, into, on, .under.

1. The children go ... the garden and sit down ... an apple-
tree. 2. Put that rose ... my table. 3. Your uncle is ... the car.
4. Our pioneers are ... the codntry today. 5. Your firiend is
not ... home. 6. We live ... the E.S.S.R.

Exercise 5.
Tolkida inglise keelde, tarvitades asesonu

he we you
his our your

Niide: Tema on kaksteist aastat vana.
He is twelve years old.
Tema vend on kiimme aastat vana.
His brother is ten years old.
1. Tiit on mu séber. Ta elab Paides. Tema ode elab Tartus,
2. Meie oleme koolis, meie ema on kodus. 3. Sina oled kolhoosnik
(a collective farmer); sinu nimi on Rein Rink. 4. Teie olete autos,
aga teie sobrad on bussis. 5. Meie oleme klassis, aga meie ope-
taja ei ole klassis.

Exercise 6.
Téita liingad artikliga a, an voi the.

1. Chandra is ... Indian boy, Ted is ... English boy. 2. Kate
is ... little girl. She has ... red ball. ... ball is big. 3. I have...

uncle in the country. He has ... car. ... car is new. 4. Aino
is ... pioneer. She has ... little brother, Rein. Rein is not ...
pioneer. 5. I have five apples. Please, take ... apple.
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THE FARMER IS AT HOME.
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1. The farmer is at home,
The farmer is at home,
O-holly-ho, o-holly-ho,
The farmer is at home.
~ 2. The farmer calls his wife,
The farmer calls his wife,
O-holly-ho, o-holly-ho,
The farmer calls his wife.
3. The wife then calls the child,

The wife then calls the child,
O-holly-ho, o-holly-ho,

The wife then calls the child.
The child then calls the dog, ...
They all then pat the dog, ...

The child then leaves the room, ...
The wife then leaves the room, ...
The farmer leaves the room, ...
The dog is now alone, ...

o M = i~ R

LESSON NINE.
WE ARE SCHOOLCHILDREN.

We are Estonian boys and girls. We are schoolchildren. We go
to school every day. Now we are in the fifth class. We learn
~Estonian, Russian and English at school. We have five Estonian

lessons, four Russian lessons and three English lessons every
*
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week. We have English on Monday, on Wednesday and on
Saturday. On Monday, Tuesday, Thursday and Friday we have
Russian.

We know only two hundred English words, but we know
many Russian words. We speak Russian at the Russian lessons
and English at the English lessons. At home we speak Estonian.

Do you go to school? 7 Yes, we do.)

Are you in the fifth class? 2 Yes, we are. )

Do you learn English at school? % Yes, we do. )

Do you know Russian? 2 Yes, we do. )

Are you an Estonian girl, Aino? 2 Yes, I am. )

Do you learn Russian at school? 7 Yes, I do. )

Do you know many Russian words? % Yes, I do. )

Do you speak Estonian at home? 2 Yes, I do. )

Are your friends schoolchildren? % Yes, they are. 1

Are they in the fifth class? 2 Yes, they are. )

Do they read books at home? % Yes, they do. )

GRAMMATIKA.
Present Indefinite (Olevik).

1. Kiisiva vormi moodustamine.

1 ’learn ‘English. Ma opin inglise keelt.
’Do I ‘learn ‘English? j Kas ma oOpin inglise keelt?
You ’‘learn “English. Te oOpite inglise keelt.
‘Do you ’‘learn ’English? % Kas te opite inglise keelt?
We ’learn ’English. - Me opime inglise keelt.
‘Do we ’‘learn ’English? # Kas me opime inglise keelt?
They ‘learn ‘English. Nad opivad inglise keelt.
‘Do they ‘learn “English? % Kas nad opivad inglise keelt?

2. Liihivastus.
‘Do you ’‘learn ‘English? 2  ’Yes, I “do.
Kas te opite inglise keelt? Jah (6pin).

3. Sonade jarjekord jutustavas ja kiisilauses.

i 1 11 111 ..
| You learn English at school.
1 Do ‘ you learn English at school?

»
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Exercise 1.

Lugeda.
[o1]

1. girl word learn
first learn word
thirteen

2. Monday [’'mandi] Thursday ['B1zdi]
Tuesday ['tjuizdi] Friday [‘fraidi]

Wednesday »[’wenzdi} Saturday [’seetedi]

Exercise 2.
Poorata jaatavas ja kiisivas vormis:

I learn English.
I speak Estonian.

Exercise 3.

Muuta laused kiisivateks.
Naide: You know Jack.
Do you know Jack?

1. We write exercises at school. 2. They read Russian books at
home. 3. I learn Estonian. 4. They give lessons in the fifth class.
5. You know that man. 6. My sister and brother take English
lessons. 7. My uncles live in Stone Street. 8. I sit in that seat.
9. You come home at two o’clock.

Exercise 4.
Muuta laused jaatavateks.

1. Do the children go to school? 2. Do they leave the house at
seven o’clock? 3. Do the pupils learn thirteen new words every
week? 4. Do you live in that house in winter? 5. Do you see that
big house? 6. Do we know a hundred words? 7. Do I know your
name?

Exercise 5.
Téita liingad artikliga a, an voi the.

1., We know ... Russian boy and ... Indian boy. ... Indian

boy lives in that house.
2. You see ... thick book and ... thin book on that desk.
Take ... thick book. :
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3. Bob has ... old pencil-box and ... new pencil-box. He
takes ... new pencil-box to school every day : ,

4. You have ... English book and . Estonian book. Gwe
Tom ... English book

5. 1 have ... red cap and ... black cap. ... black cap is
wet,.iored cap-1stdry: '

Exercise 6.
Asetada mitmusse.

1. The child is ‘at home. 2. The boy knows the new word.
3. The cake is on the table. 4. The man is in the garden. 5. The
bus is in the street. 6. The girl is thirteen years old. 7. The
teacher is in the car. 8. The schoolroom is big. 9. Jane's hand is
wet.

LESSON TEN.

IN THE MORNING.

Kitty. I “get ‘up at ’‘seven o’clock ‘every ‘morning. ‘Do you
‘get “up at ’seven o”clock ‘too, Betty? #

Betty. 'No, I do ‘not. We have ’breakiast at ‘eight.

Kitty. I “drink ‘milk in the “morning. ‘Do you “drink ‘milk in
the ‘morning, Betty? 2

Betty. Yes, I “do, but I “do not ’like it. I ’like “coffee.

Kitty. I “do not ‘like “coifee. I “like ‘milk.

Betty. I ‘come to “school on “foot. ‘Do you ‘come to “school on
"foot, Kitty? 2

Kitty. ‘No, I do ‘not. I come to “school by ’‘bus, and I ‘go

- ’home from ’school by ’bus “too. I “live “far from the ’school-
house.

GRAMMATIKA.
Present Indefinite.

" 1. Eitava vormi moodustamine.

I “like 'milk. Ma armastan piima. «
I ’do not “like 'milk. Ma ei armasta piima.
You ’‘like ’milk. Te armastate piima.
You ‘do not ‘like ‘milk. - Te ei armasta piima.
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We ’‘like ‘milk Me armastame piima.

We “do not ’like ‘milk. Me ei armasta piima.
They ‘like ‘milk. Nad armastavad piima.
They “do not ’like ‘milk. Nad ei armasta piima.

2. Eitav lithivastus.
‘Do you ‘like ‘milk? 2 ‘No, I do ’not.
Kas te armastate piima? Ei (ei armasta).

Exercise 1.

Lugeda. .
op] o+ r[a]
1. Sport w RO sport - morning
clock sock morning sport

2. Say “Good morning” every morning.

Exercise 2.
Muuta laused kiisivateks.
Nédide: You get up at seven o’clock.
Do you get up at seven o’clock?
1. I know that -man’s name. 2. We go to school at eight.
3. You drink coffee in the morning. 4. They read English books.
5. You live in a new house. 6. They like nuts. 7. We see a flag on
that ship. 8. I learn ten new words every week.

Exercise 3.
Muuta laused eitavateks.
Nédide: We like apples.
We do not like apples.

1. I see a snake under that stone. 2. The children live in that
house. 3. Ned and Betty take English lessons. 4. We get up at
seven o’clock in the morning. 5. My firiends like winter. 6. I give
lessons at that school. 7. The pioneers know that Indian boy’s
name. 8. We speak Russiam at home.

Exercise 4.

Vastata jaatavalt voi eitavalt.
Niide: Do you see the blackboard? Yes, I do.
Do you read English books? No, I do not.

1. Do you like apples? 2. Do you drink milk in the morning?
3. Do you live in the country? .4. Do you live in Kunda? 5. Do
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you know Jack? 6. Do you get up at five o’clock? 7. Do you get
up at seven o’clock? 8. Do you come to school by bus? 9. Do you
livé in England? 10. Do you give English lessons? 11. Do you
live far from the schoolhouse? 12. Do you like cats? -

Exercise 5.
Tarvitada mitmuses. S
1. The street is wet. 2. The new pot is on the stove. 3. The
child has breakfast at nine. 4. He comes to school by bus. 5. Your
uncle goes home on foot. 6. The girl drinks milk in the morning.
7. The boy lives far from the schoolhouse. i

Exercise 6.
Tiita liingad.

1. T... at seven o’clock, my sister ... at eight get up
o’clock!

2. Our children ... milk in the morning, but drink
Father ... coffee.

3. Enn and Epp ... to school on foot, but come
Ain ... by bus:

4. You ... Estonian at home, but Olga ... speak
Russian.

5. Father ... the house at six o’clock, but leave
Uncle ... at nine o’clock.

6. That teacher ... Estonian lessons at our give
school.

7. Bill White ... into the room and ..., come, say
“Good morning!”

LESSON ELEVEN.
A FACTORY-WORKER.

Our father is a worker. He works at a factory. The factory is
in Stone Street; it is far from our house. Every morning our
father goes to ‘work by bus. Father works from sevgn o’clock to
three o’clock. At three o’clock the workers leave the factory.

When our father comes home, he has dinner. After dinner he
rests and then he goes into the garden. We like to work in the
garden with Father. Sometimes in the.evening Father plays ball
with us.s
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What is your father? ) He is a worker. Does he work at a
factory? # Yes, he does. Does he go to the factory on foot? 2
No, he does not; he goes by bus. Does your father come home at
two o’clock? 1 No, he does not. He comes home at three o’clock.
Do the workers leave the factory at three o’clock? % Yes, they do.
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A factory-worker

father work in the garden? % Yes, he does. He works in the
garden in the evening. Do you like to work in the garden? 3
Yes, we do.

GRAMMATIKA.

Present Indefinite.

:
Does your father rest after dinner? 7 Yes, he does. Does your
1. Kiisiva ja eitava vormi moodustamine ainsuse 3. podrdes.

He ‘works at a ‘factory. Ta tootab vabrikus.
‘Does he ‘work at a ’factory? Kas ta tootab vabrikus?
He ’does not “work at a “factory. Ta ei toota vabrikus.



2. Liihivastused.

‘Does ‘Ted ‘work at a “factory? 7 ‘Yes, he ’does. )
Kas Ted tootab vabrikus? Jah (tootab).

‘Does Ann ‘work at a “factory? # ’No, she does ’not. )
Kas Ann toéotab vabrikus? Ei (ei toota).

Exercise 1.

Lugeda:
- winter - father ‘ brother worker
dinner mother sister teacher
Exercise 2.
Poorata:

Do I get up at seven o’clock?
I do not drink coffee.

Exercise 3.

Muuta laused kiisivateks ja eitavateks.
Néide: He works at a factory.
Does he work at a factory?
He does not work at a factory. g
1. He plays ball with his friends. 2. She gives ‘English lessons
at that school. 3. Jane drinks coffee in the morning. 4. Mother
rests after dinner. 5. Dick knows that worker. 6. My uncle lives
at Loksa. 7. My brother goes to work on foot. 8. My sister
learns English at an evening school.

Exercise 4.
Téita liingad.
be have

1. The coffee ... in that pot. 2. 1 ... many friends at school.
3. Jack ... my best friend. 4. Jim ... a good watch. 5. My hands
... wet. 6. Snow ... white. 7. My mother ... a new’stove. 8. Our
uncle ... thirteen apple-trees. 9. The girls ... a big red and white
ball. 10. That collective farmer ... no cow. 11. The dog ... under
the table. 12. How many friends ... you? 13. Where ... you,
Betty? I ... in the garden. 14. ... Kitty in the garden too? 15. My
uncle ... many Russian books. 16. The U.S.S.R. ... a big country.
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Exercise 5.
Tolkida inglise keelde.

1. Raivo isa on tooline. 2. Toivo pall on punane. 3. Vilma kéed
on marjad. 4. Minu sobra 6de on kodus. 5. Minu isa jalgratas
on uus.

Exercise 6.
Lugeda.

1. We live in the U.S.S.R. 2. Tallinn is in the E.S.S.R. 3. The
English teacher is on duty. 4. The Estonian teacher is absent.
5. The Russian teacher is in that classroom. 6. The copy-books
are on the desks. 7. The exercise is on the blackboard. 8. The
new knife is good, the old knife is not good. 9. The apples are
not on the table, they are in the box.

LESSON TWELVE.

CHIRP, SPOT AND KIT.

Chirp is a bird.

It sings all day.
Where does it rest? )
It rests in its nest.

Spot is a dog.

He barks all day.
Where does he sleep? )
He sleeps in the hay.

.The cat’s name is Kit.
Where does she sit? )
She sits in the sun.

She sits there all day.
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GRAMMATIKA.
1. Tegusona live pdéoramine.

Present Indefinite

Jaatav vorm Kiisiv vorm Eitav vorm
I live do I live? I do not live
you live do you live? you do not live
he lives does he live? he does not live
she lives does she live? she does not live
it lives does it live? it does not live
we live do we live? we do not live
you live do you live? you do not live
they live do they live? they do not live

2. Kiisimused kiisivate s(madéga where? (kus? kuhu?) ja when?

(millal?).
They ’‘live in the ’‘country. ) Nad elavad maal.,
‘Do they ’live in the ’‘country? 2 Kas nad elavad maal?
‘Where do they ‘live? ) Kus nad elavad?

He ’‘comes ’home at “two oclock. ;)  Ta tuleb koju kell 2.
’Does he “come “home at ‘two 0”’clock? #  Kas ta tuleb koju keli 2?
‘When does he “come ‘home? ) Millal ta tuleb koju?

3. Sonade jarjekord kiisilauses kiisiva séﬁaga where? (kus?

kuhu?).
I. 11 111 4%
Mother rests — | on the sofa.
B Does hr;);ér % rest — | on the sofa?
Whére does moth_er re;tjD “l _—
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4. Sonade jarjekord kiisilauses kiisiva sonaga when? (millal?).

", I I 11 v
‘Mother rests — | after dinner.
i Does mo;her rest — | after dinner?
I When { does *mother rest? —

Exercise 1.
Poorata jaatavas, kiisivas ja eitavas vormis:
1. T know Mike.
2. I see a bird there.

Exercise 2.

Moodustada kiisimused sonaga where (kus? kuhu?).

Néaide: My father works at a factory.

Where does my father work?

1. Black’s family lives in the country. 2. Kate’s mother works
on a bus. 3. This worker goes fo the factory every morning.
4. We go to school by bus. 5. The pupils speak English at the
English lessons. 6. Ellen sleeps on that sofa.

Exercise 3.
Moodustada kiisimused sonaga when (millal?).
Nédide: My father goes to work at six o’clock.
When does your father go to work?

1. This worker goes to the factory in the morning. 2. The boy
plays with his sister in the evening. 3. In winter we go to school
by bus. 4. My brothers leave the house after breakfast. 5. The
children get up at seven o’clock in the morning. 6. Father rests
after work.

: Exercise 4.

Moodustada kiisimused sonadega when ja where.

o s i

L The bi?s sing in the morning. 2. The dog Spot sleeps in the
hay. 3. Oug, ¢at sits in the sun all day. 4. Kit sleéps on the sofa.
5. We rest®@fter school. 6. The boys pf’éy ball there. 7. Tom“and
Bill read books after dinner.
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Exercise 5.
Téita liingad eessonadega at, by, from, in, on, to, with.

1. My stamps are ... this box. 2. I go ... school ... foot, but
my father goes ... work ... bus. 3. We are ... school ... eight... "
two. 4. -‘We live far ... Tartu. 5. Who*is ... duty today? 6. We
have no English lesson ... Friday. 7. Go ... theblackboard and
write this exercise ... the blackboard. 8. My little sister likes to
Weite . .3 pen. ' :

LESSON THIRTEEN.
MIKE AND THE BOXES.

I

Mike is a farmer. He is poor. One day Mike's wife says,
“Mike, we have no hay, we must sell our cow.” :

Mike takes the cow to the market. He meets a little old man.
The little old man has a black box in his. hand. The man says,
“Mike, take this box and give me your cow.”

“No,” says Mike, “I do not want the box.”
- “This box can make you rich,” says the man. “You must only

say: ‘Box, do your duty!’” '

Mike takes the box and the man takes the cow.

When Mike comes home, he puts the box on the table and
says, “Box, do your duty!”

Two little girls come out of the box and put a good dinner
on the table.

Now Mike and his wife have a good dinner every day.

GRAMMATIKA.

1. Kiisimus Kkiisiva sénaga what? (mida?).

You ‘like ‘milk. ) Sa armastad piima.
‘Do you ‘like ‘milk? 2 Kas sa armastad piima?

’What do you ‘like?- ) Mida sa armastad?
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2. Sonade jarjekord kiisilauses kiisiva sonaga what? (mida?).

I I1 I11 IV
He writes exercises | at home.
i :
l Does he write exercises | at home?
What ' does he write v at home?l
Exercise 1.
[iz]
box fox bus watch brush dish
boxes foxes  buses - watches brushes dishes
nose rose exercise house [haus]

noses roses exercises houses [hauziz]

Exercise 2.

Moodustada kiisimused sonaga what.

Néide: Mike takes the box home.
What does Mike take home?

1. Mother makes coffee in the morning. 2. This boy wants
a new knife. 3. That old worker makes locks. 4. That man opens
the gate every morning. 5. The pupils write exercises every day.
6. The children read books at home. 7. They see a big car in the
street. 8. That man sells apples at the market.

Exercise 3.
Taita liingad artiklitega a, the.

1. This is ... pen and that is ... pencil. 2. Is this your book?
Put ... book in your bag. 3. This is ... table and that is ... desk.
4. Have you ... garden? Yes, we have. Is ... garden big? Yes,
it is. 5. Have you ... ball, Dick? Yes, I have. Give me ... ball,
Dick. 6. Take this copy-book. Put ... copy-book on the teacher’s
desk. 7. Ben Hill is ... farmer and Ted Lake is ... factory-worker,
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Exercise 4.
Tolkida eesti keelde.

1. T must get up at seven o’clock every morning. 2. You can
do that work today. 3. He must do his lessons after dinner.
4. Then the children can make a kite. 5. I must write my name
on the copy-book. 6. They can réad English books now.

Exercise 5.

Muuta eelmise harjutuse laused kiisivateks.
Niide: You must go there today?
Must you go there today?
He can do that exercise.
Can he do that exercise?

Exercise 6.
Valida vastused kiisimustele:

A. 1. What is Mike? ) 2. Is he poor? 2 3. What does his

wife say one day? ) 4. Where does Mike go? )} 5. What does

he take to the market? ) 6. What does the little man say? )
7. What does Mike say? )

B. 1. Does Mike take the box? 7 2. Does the little man take
Mike’s cow? 2 3. Where does Mike go? )} 4. Where does he put
the box? ) 5. What does he say? )} 6. What do the girls put on
the table? )

Vastused:

A. He goes to the market.
She says, “We have no hay, we must sell our cow.”
He takes the cow to the market.
He is a farmer.
Yes, he is.
He says, “Mike, take this box and give me your cow.”
He says, “I do not want the box.”
B. He goes home.
He says, “Box, do your duty!”
Yes, he does.
He puts it on the table.
They put a good dinner on the table.
Yes, he does.
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LESSON FOURTEEN.
MIKE AND THE BOXES.

IT

A rich farmer hears about Mike’s black box. One Sunday
morning he goes to Mike and says, “Can you give me your
box?” %

“Yes, I can,” says Mike, “only you must bring it back this
evening.”

But the rich farmer does not give the box back to Mike.

Now poor Mike has no cow and no box, he has only a pig. He
must sell the pig. He takes the pig to the market. He meets the
little old man, who has a brown box in his hand.

“Mike,” says the man, “take this box and give me your pig.”

Mike takes the box and goes home. He puts the box on the
table and says, “Box, do your duty!”

Two big men with sticks come out of the box. They beat Mike
with their sticks and then go back into the box.

Mike takes the box and goes to the rich farmer’s house.
“Where is my black box?” :) asks Mike. “Give it back to me.”
But the farmer does not want to give it back. Then Mike puts the
brown box on the table and says, “Box, do your duty!” The men
come out of the box and beat the rich farmer with their sticks.

“Stop! Stop!” says the farmer.

“Give me back my black box!” says Mike.

The farmer calls his wife and says, “Bring the box!”

When Mike has the black box in his hand, the men stop. They
go back into the brown box. Mike takes the boxes and goes
home. Now he has two boxes, a black box and a brown box.

GRAMMATIKA.

Tegusona do (tegema) pooramine.

Jaatav vorm Kiisiv vorm Eitav vorm
I do do I do? I do not do
you do do you ‘do? you do not do
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Jaatav vorm

Kiisiv vorm

Eitav vorm

he does
she does
it does
we do
you do
they do

does he do?
does she do?
does it do?
do we do?
do you do?
do they do?

he -does not do
she does not do
it does not do
we do not do
you do not do
they do not do

You ‘do your ‘lessons after “school. )

‘Do you “do your ‘lessons after ’school? #
You ‘do not ‘do your ‘lessons after ’school. }!

He “does “this “work at “home. {}!
‘Does he ’do “this ‘work at ‘home? %

He ’does not “do “this ‘work at ‘home. )

Lugeda.

L

Exercise 1.
[w]
wife want
white watch
wet : what

28 dsip b ok gl

when
where
one

Take this box and give me your pig. Box, do your duty.
Give me back my black box.

Tarvitada mitmuses.
friend, day, map, stick, box, watch, week, house, man, child,

brother, pipe, kite, ball, pupil, name, apple, bus, exercise, class,

bird.

Exercise 2.

Exercise 3.

Muuta laused kiisivateks. -

1. Martin works at a factory. 2. Ann Fox is a teacher. 3. That
worker makes nets. 4. Fred has many friends. 5. You hear the
bell. 6. The pupils write exercises at the lesson. 7. She knows my
name. 8. Mike is at home. 9. They have three English lessons
every week. 10. I meet Dick in the street every morning. 11. Dick

does his exercises in the evening.
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Exercise 4.

Muuta laused antud nédite eeskujul.

Niide: Endel speaks Russian.

Endel can speak Russian.

1. We read English. 2. My brother gives Estonian lessons in
the first class. 3. Edith sings that new song. 4. You go there by
bus. 5. On Sunday we gef up at nine o’clock. 6. Now I do my
exercises in the evening. 7. Father resis on the sofa after dinner.

Exercise 5.
Tolkida inglise keelde.

1. Ma kohtasin Fredi iga pdev. 2. Kas sa kohtad Fredi iga
pdev? 3. Ma ei kohta Fredi iga pdev. 4. Me tunneme toda meest.
5. Kas te tunnete toda meest? 6. Me ei tunne toda meest. 7. Te
kuulete kella (the bell). 8. Kas te kuulete kella? 9. Meie ei kuule
kella.

Exercise 6.
Valida vastused kiisimustele.

A. 1. Does the rich farmer want the -box? % 2. Does the rich
farmer give the box back? # 3. What have Mike and his wife? )|
4. Where must Mike take the pig? ') 5. What dees the little man
give Mike? ') 6. What does Mike say to the box? )

B. 1. What have the two big men? ) 2. Where .does Mike go
with the box? ') -3. What does the farmer say when the men beat
him? ) 4. What does he say to his wife? ) 5. How many boxes
has Mike now? '} ! -

Vastused:

A. They have only a pig.

He gives Mike a box.

He must take the pig to the market.

No, he does not.

- Yes, he does.

He says, “Box, do your duty"’
B. He goes to the rich farmer.

He says, “Stop! Stop!”

He has two boxes.

They have sticks.

He says, “Bring the box!”
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LESSON FIFTEEN.
SKATING AND SKIING.

Tom. Do you like sports, Huck? #

Huck. Yes, I do.

T om. What winter sports do you like best? )

Huck. I like skating.

- Tom. When do you go skating? ).

Huck. I often go skating after school and sometimes in the
evening.

Tom. Where do you skate? )

Huck. I skate at the skating-rink near our school.

Tom. Do many children skate there? #

Huck. Oh yes, very many children come and skate there every
day. '

Tom. Do you skate well, Huck? 3%

Huck. Not so very well.

Tom. Can you ski too? %

Huck. No, I cannot. I have no skis. Do you ski, Tom? 32

Tom. Yes, I do; I can ski, but I cannot skate. I have no skates.

skis skates

Exercise 1.

(o] [ng] [nk]
skating morning English drink
skiing evening England skating-rink

. Exercise 2.
Muuta laused jaatavaks.

1. I do not skate after school. 2. He does not drink milk in the
morning. 3. Kate ‘is not on duty today. 4. My friends do not ski
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well. 5. Ellen’s family does not live near the schoolhouse. 6. The
pioneers are not there. 7. We do not play in our uncle’s garden.
8. We do not sing at the Russian lessons. :

Exercise 3.
Tolkida inglise keelde.

Niide: Kas ta elab seal? Ei ela.
Does he live there? No, he does not.
Kas te kiite koolis? Jah, kdime.
Do you go to school? Yes, we do.

1. Kas te armastate (like) ounu? Jah, armastame. 2. Kas ma
tunnen teie venda? Jah, tunnete. 3. Kas Dick loeb hdsti? Jah, loeb.
4. Kas teie isa puhkab péarast lounat? Ei puhka. 5. Kas te ndete
toda laeva seal? Ei nde. 6. Kas Bill peksab oma (his) koera?
Ei peksa. 7. Kas te kohtate Betty’t iga pédev? Jah, kohtame. 8. Kas
te opite koolis inglise keelt? Jah, opime.

Exercise 4.
Asendada asesonad nimisonadega.

Niide: They go skiing after school
The pupils go skiing after school.

1. She goes to the market every morning. 2. Sometimes they
play ball with us. 3. They often work in that room. 4. He goes to
the factory on foot. 5. He is not a collective farmer. 6. They meet
me every morning. 7. He has a new bike.

(my brother, my friends, Mother, the pioneers, our teachers, our
uncle, that worker)

Exercise 5.
Tédita lingad eessonadega.

1. They go ... school at eight o’clock. At nine o’clock they
are ... school. They come home ... school at two.

2. You must give this book ... Ted Smith. His name is ...
the book. :

3. Do you live far ... the market? No, we do not; we live ...
the market. '

4. After school we work ... the garden. ... home I often play

. my brother and sister. i

5. The ball is ... the box. The box is ... the table. Take the
Datks . us the box and give it to me.
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Exercise 6.

Téita liingad artikliga a voi the.
Niide:

Take the apple. Take an apple.
(Taldrikul on iiks 6un (Taldrikul on mitu
ja palutakse see ouna ja palutakse

votta.) votta iiks nendest.)

Take the apples.
(Taldrikul on mitu
ouna ja palutakse votta
koik need ounad.)

Take ... plate. Take £t fplates.

Take ... plate.
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Take ... cups. Take V/-*cup.

Exercise 7.

Tolkida inglise keelde.

1. Meie klass on suur. 2. Dick on koolis, aga ta vend on kodus.
3. Meie opetaja puudub tdna. 4. Kus on teie suusad? 5. Jack on
minu sober. Tema isa on té6line. 6. Minu miits on must ja sinu
miits on pruun.

LESSON SIXTEEN.
TOM AND HIS AUNT.

Aunt Polly is in her room. She calls Tom, bat the boy does
not answer her. She calls him again. No answer. She goes to the
door and looks out. “Where are you, Tom?” ) she calls. But
Tom is not in the garden.

Aunt Polly looks behind the door. Whom does she see there?
It is Tom. He wants to run out.
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“Stop, Tom!” says Aunt Polly. “Look at your hands. What is
that?” 3}

“I do not know,” says Tom.

“I know what it is,” says Aunt Polly. “It is jam, you bad boy.
Now I must beat you, Tom. Where is my stick?” )

Aunt Polly Tom

She takes the stick and wants to beat the boy.

“Oh, Aunt Polly, the hens!” says Tom. “Look at them! They
are in the garden.”

Aunt Polly goes to the window"and Tom runs out of the door.

GRAMMATIKA.
Isikulised asesonad.

1. Alus I you he il e you they
Sihitis  me you him her it us you them

2. Sihitis
He sees me. Ta nédeb mind.
He sees you. 2 sind
.He sees him. e teda
He sees her. - L teda
He sees it. by seda
He sees us. i meid
He sees you. s teid
He sees them. o neid
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Kaudsihitis

He gives me lessons. Ta annab mulle...
He gives you lessons. o sulle. ..
He gives him lessons. ¥ talle...
He gives her lessons. 5 talle.. ..
He gives us lessons. 5 meile . ..
He gives you lessons. e teile ...
He gives them lessons. 4 neile . ..

Father plays with us in the evening.
Isa mangib ohtul meiega.

Fred sits behind me.
Fred istub minu taga.

Exercise 1.

Lugeda.
L. ear class
market after
bark father

2. Three and thirteen are sixteen. Their father and mother
are there.

Exercise 2.
Tolkida eesti keelde.

1. Do you see me? 2. Give me that pen. 3. I know you. 4. I
can bring you a new book. 5. Call him home. 6. Ellen gives him
English lessons. 7. We like her. 8. Give her some coffee. 9. They
often meet us in the street. 10. They sometimes bring us a cake.
11. We hear them in the garden. 12. Give them some jam.

Exercise 3.

Asendada nimisonad isikuliste asesonadega.

Néide: I often meet your aunt in the street.
I often meet her in the street.

1. I know your sister. 2. We know your brothers. 3.- We like
Aunt Polly. 4. Do you like Uncle Bill? 5. Call the boys home.
6. Call the girls home too. 7. Bring your bike into the garden.
8. Bring your bikes into the garden.
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Exercise 4.
Moodustada kiisimused sonadega what, where.

1. Aunt Polly is in her room. 2. She sees Tom behind the
door. 3. She takes her stick. 4. Tom runs into the garden. 5. She
opens the door. 6. Tom likes jam. 7. Aunt Polly has a stick in
her hand.

Exercise 5.

Tédiendada laused antud niite eeskujul.

Huck has a new bike. This is Huck’s new bike.
Mother has a black hat. This is ......

Pete has a new knife. This is ......

My sister has a red cup. This is ......

Bob has a big ball. This is ......

My aunt has a cow. This is ......

My father has a car. This is ......

S GO0 B few

Exercise 6,

Tolkida inglise keelde.

1. Ma néden Reinu puu taga. 2. Kas sa nded Reinu puu taga?
3. Ma ei nde Reinu puu taga. 4. Aavo uisutab vdga hésti. 5. Kas
Aavo uisutab vdga hésti? 6. Aavo ei uisuta hédsti. 7. Hella onu
teeb ahjusid. 8. Kas Hella onu teeb ahjusid? 9. Hella onu ei tee
ahjusid.

Exercise 7.

Vastata kiisimustele.

1. Where is Aunt Polly?) 2. Whom does she call?} 3. Does
the boy answer her? 2 4. Where does Tom’s aunt go? )} 5. Is
Tom in the garden? % 6. Where is Tom? ;) 7. Can Tom run
away? 2 8. What does Tom answer? ) 9. What does Aunt Polly
see on Tom’s hands? |} 10. What does she take? ) 11. Does she
beat Tom? 2 12. What does Tom do? )
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LESSON SEVENTEEN.

A SONG.
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washour hands on a cold win-ter mor - ning.
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1. This is the way we wash our hands,
This is the way we wash our hands,
This is the way we wash our hands on a cold winter morning.
2. This is the way we dry our hands, ...
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3. This is the way we wash our face,...
4. This is the way we dry our face,...

Teeth

A tooth-brush

e

This is the way we brush our teeth, ...

A comb

&

This is the way we comb our hair, ...
This is the way we eat our bread, ...
This is the way we go to school, ...

® N

Exercise 2.
Tédita liingad noutavate tegusonadega:

brush eat : play wash
comb go read work
come have rest write
drink have
1. Every morning we ... our face and hands. 2. We ... our

teeth and ... our hair. 3. We ... breakfast at seven. 4. We ...
bread and ... milk. 5. We ... to school on foot. 6. We ... exer-

cises on the blackboard. 7. We ... home from school at two
o'clock and ... dinner. 8. After dinner we ... in the garden
and ... ball. 9. In the evening we ... . 10. We often ... books in

the evening.

Exercise 3.
Téita liingad asesonadega me, you, him, her, us, them.

1. Dick is my best friend. I like ... . 2. Ann is our friend. We
like ... . 3. The children are in the classroom. I see ... . 4. The
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pioneers are in the garden. We hear ... . 5. I am behind a tree;

my friends do not see ... . 6. We play ball every evening. Our
friends. come and play with ... . 7. Where are you, Tom? I
cannot see ... . 8. This is your pen, take ... .

Exercise 4.

Muuta laused kiisivateks ja eitavateks.

1. They come to school at two o’clock. 2. Dick writes his exer-
cises in the evening. 3. You like bread with jam. 4. Aunt Polly
beats Tom. 5. My brother and sister can skate well.

Exercise 5.
Tolkida inglise keelde.
1. Mina néden sind ja sina nded mind. 2. See on Ellen, ma
tunnen teda. 3. Kus on Jim? Kutsu teda! 4. Sinu kded on mérjad,

kuivata nad! 5. Anna mulle mu miits! 6. Too meile lamp! 7. Nad
tunnevad meid hésti. :

Exercise 6. |
Moodustada kiisimused sonadega when, where, what.
1. We go to the skating-rink after school. 2. 1 like winter
sports. 3. The children skate near the school. 4. They eat bread
and jam in the evening. 5. We sing English songs at the English

lessons. 6. I see the ball behind the door. 7. We drink milk at
eleven o’clock.

Exercise 7.
Taita liingad artikliga a voi the.

¢ s
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LESSON EIGHTEEN.

OUR SPORTSMEN.

We all like sports. This year our best sportsmen are: Heino,

Hillar, Selma and Aino.

Heino is a very good runner. He can run three hundred metres

in one minute.
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Hillar jumps very far. Now he can jump 4 metres.

Selma is our best skater. She skates very well. She goes to
the skating-rink every day after school. She can skate 500 metres
in 2 minutes. :

Aino likes skiing very much. In winter she goes skiing every
day. She is only eleven years old, but she is the best skier in our
school.

Many pupils in our class like to play chess. After school we
often go to the Pioneers’ Room and play chess there.

In summer the boys play football. We often have football
matches with School Thirty-three and chess matches with School
Twenty-eight. :

GRAMMATIKA.
Arvsonad.
1 one 11 eleven 20 twenty
2 two 12 twelve 30 thirty
3 three 13 thirteen 40 forty
4 four 14 fourteen 50 fifty
5 five 15 fifteen 60 sixty
6 six 16 sixteen 70 seventy
7 seven 17 seventeen 80 eighty
8 eight 18 eighteen 90 ninety
* 9 nine 19 nineteen 100 a hundred,
10 ten one hundred
Exercise 1.
Lugeda.
thirteen  thirty seventeen  seventy
fourteen - forty eighteen eighty
fifteen fifty nineteen ninety
sixteen sixty
Exercise 2.
Lugeda.

17 boys, 26 girls, 45 pupils, 87 pioneers, 13 pencil-boxes,
50 exercises, 31 days, 98 workers, 64 cows, 79 pigs, 15 buses,
32 teeth, 43 sportsmen, 100 metres.
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Exercise 3.
Vastata kiisimustele.

1. How old are you? 2. How old is your father? 3. How old is
your mother? 4. How old is your uncle? 5. How old is your aunt?
6. How old are your brothers? 7. How old are your sisters?

Exercise 4.
Asetada ainsusse. .

1. Open the doors. 2. Give the balls to the sportsmen. 3. The
boys are behind the trees. 4. The children go to school on foot.
5. The apple-trees in my uncle’s garden are very old. 6. Take
the boxes and put them there. 7. Henry’s answers are very good.
8. The little birds sleep in that nest. 9. Your dogs bark all day.

Exercise 5.
Taita liingad artikliga a voi the.

Aunt May is old. She does not see very well. She lives in N
big room. She has (! bed, .() sofa and (1 table in her room.
Aunt May has .G black cat.l. ks cat likes to sit on4J.isofa.

One day Aunt May wants to leave +/.thouse. She must go to
the market.

~*“Where is my black hat?” she says. \

!/7hat is not on \L[lisofa, L "L hat is not on .+. bed.

“There it is, on )\ table!” she says. ,
_—She goes to .. . table and wants to take .%%chat. But it is ../
cat. il ;

Exercise 6.
Moodustada kiisimused sonadega what, where, when.

1. I wash my face in the morning and in the evening. 2. We
go skating after school. 3. You play chess in the Pioneers” Room.
4. Tom plays with his friends in the garden. 5. Mother goes to the
market in the morning. 6. Meg likes apples. 7. Cats like milk.

Exercise 7.
Vastata kiisimustele.

1. Do you like sports? 2 2. Who are your best sportsmen this
year? ) 3. Who is the best runner in your class?) 4. How many
metres can he run in ten minutes?) 5. How far can you
jump? ) 6. Can you all skate?# 7. Where do you skate?Y 8. Can
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you all ski? 2 9. Do you go skiing on Sunday?# 10. How many
pupils can play chess? ) 11. Where do they play chess?) 12 Do
the boys play football in winter? # 13. When do they play foot-
ball?)

LESSON NINETEEN.
SAY WHAT IT IS.

LA K
In this town there is a street that you know very well.
There is a big house in that street.
There are many big rooms in that house.
There are many boys and girls in the rooms.
There are many desks in eaeh-rcom. (4 on
In each room there is a blackboard on the wall.
There is a table and a chair in each room too. ¢ ¢
There are many books and copy-books in the desks.
There is an inkpot on each desk. ;
There is ink in the inkpots.

What house is that?)

GRAMMATIKA.

1. There is-, there are-laused.

-+ There is a lamp on the desk. Laual on lamp. l
? Is there a lamp on the desk? Kas laual on lamp?
— There is no lamp on the desk. Laual ei ole lampi. 1

2. Liihivastused. .

‘Is there a ‘lamp on the “desk? 7 ’Yes, there ‘is.)
‘Is there a ’clock on the ’desk?# ’No, there is not.)

Exercise 1.
Lugeda.
Rohuta sonad lauses.

1. There are ’five “schools in our “town.
There are ‘many ’pioneers in our ’country.
There are ’six good ’sportsmen in our ‘class.
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There is, there are...

in the Pioneers’ Room, in the room, in the street, on the wall, on the table,
at the door, at the skating-rink, behind the tree.

2. in the ’street, on the ’table, at the ’skating-rink,
with my ‘father, with my ’‘mother, with my ’brother,
to the ’blackboard, to the ‘window, to the “door, to the
‘market.
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Exercise 2.
Tolkida eesti keelde.

1. There is a garden behind our house. There are eleven
apple-trees in our garden. There are many apples on the apple-
trees this year. ,

2. There is a table, two chairs and a bed in my room. There
is no sofa in my room, but there is a big white stove.

3. There are many towns in the E.S.S.R. There are many
schools in Tallinn.

Exercise 3.
Muuta laused kiisivateks.

Nédide: There are many tables and chairs in this room.
Are there many tables and chairs in this room? %

1. There is an exercise on the blackboard. 2. There are many
pupils in the Pioneers’ Room. 3. There are many cars in the street.
4. There is a big factory in our town. 5. There is a skating-rink
near our school. 6. There are three new pupils in our class.

; Exercise 4.
Téita liingad asesdonadega.
1. Bill and Tom are my friends. I see ... every| neid
day.
2. Do you see Edith and Bess? Call ... into the| nad
house.
3. The boys have no book. Give ... a book. neile
4. ‘Where is Tom? I do not see ... . teda
5. Where is Betty? I do not see ... . teda
6. Tom is in his room. Call ... to the garden. teda
7. Betty is in her room. Call ... to the window.| teda
8. Mother has no knife. Bring ... a knife. talle
9. Father has no ink. Bring ... some ink. talle

Exercise 5.
Moodustada kiisimused sonadega when, where, what.

1. Ben goes to the skating-rink after school. 2. Ben goes to the
skating-rink after school. 3. The children come fo the . Pioneers”
Room at eleven o’clock. 4. The children come to the Pioneers”
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Room at eleven o’clock. 5. Ella likes cake. 6. Our cat likes fish.
7. You drink milk in the evening. 8. You drink milk in the
evening.

Exercise 6.

Taita lingad artikliga a voi fhe.

1. There is ... new house in our street. ... house is very big.
2. There are many roses in the garden. Go and bring me ... red
rose. 3. There is only one knife on the table. Take ... knife.
4. There is ... bag on that chair. Give me ... bag, please.5. There
are four books in my bag. Take ... books. 6. There is ... brown
cap on the sofa. Bring me ... cap, please. 7. There is ... red
pencil in my pencil-box. Give Bob ... pencil.

Exercise 7.
Muuta laused antud néite eeskujul.

Nidide: He works all day.
He must work all day.

1. We wash our hands after school. 2. We brush our teeth in
the evening. 3. We comb our hair every morning. 4. We learn
four new words at every English lesson. 5. The pupils do their
work well. 6. Father goes to Toila every Monday morning.
7. Dick goes and shuts the door. 8. Bella comes to school at two
o’clock.

LESSON TWENTY.
. IN THE GARDEN.

Look at the picture! What do you see in the picture? ) We see
a garden. It is a big garden; it is near the schoolhouse. There
are many trees in the garden. The trees are not old. They are all
young. There are many flower-beds in the garden too.

It is spring. The sun is shining and the birds are singing.

We see five pupils in the picture. They are working in the
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garden. There are three boys and two girls there. The girls are
making a flower-bed. One boy is helping them. Two boys are

planting a tree. It is a young apple-tree.

GRAMMATIKA.
Tegusona read (lugema) pooramine.
Present Continuous (Kestev olevik)

Jaatav vorm

| I am reading

Ma loen (parajasti)

% you are reading sa loed
| he is reading ta loeb
| she is reading ta loeb |
| we are reading me loeme ’
| you are reading te loete

they are reading  nad loevad I

Exercise 1.

Lugeda.
1. -ing [in]
standing making shutting singing
resting taking running bringing
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2. It, d, k, g, p, b]
What do the boys and the girls do in the garden every day?
Pete and Bert are Dan’s best friends.

Exercise 2.
Poorata.

I am ‘working. .
I am ’writing.

Exercise 3.
Tolkida “eesti keelde.
We are at school. We are reading. :
Dick is in the garden. He is running with his dog.
I am at home. I am playing chess with my friends.
Jane is here. She is drinking milk.
You are at the blackboard. You are writing an exercise.
They are in the Pioneers’ Room. They are making a Kkite.

S ok LN -

Exercise 4.
Téita liingad.

1. It is seven o’clock. Tom ... washing his face. Sam ...
combing his hair, Dick ... brushing his teeth. Father and
Mother ... sitting at the table, they ... drinking coffee.

2. We are at the English lesson. The teacher ... standing at
the table. Bess ... writing an exercise on the blackboard. The
other pupils ... writing the exercise too.

3. I am at home. I ... learning a new song. My brother ...
playing chess with uncle Bob. Father ... resting on the sofa. My
sisters ... looking at the pictures in a picture-book.

Exercise 5.
Taita liingad.

1. She meets ... in the street every day. mind
2. She often brings ... flowers. mulle
3. Give ... some bread and some milk. meile
4. Our teacher knows ... well. meid
5. My uncle knows ... . sind
6. I want to give ... this book. sulle
7. I can give ... some good ink. teile
8. Where are you? I can’t see .... teid
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Exercise 6.

Lugeda.
1." There is only 1 picture on this wall. 2. I have 2 inkpots

on my desk. 3. There are 27 chairs in that room. 4. There are
43 pupils in our class. 5. There are 12 flower-beds in the garden.
6. There are 2 beds in that tent. 7. How many teeth have you? I
have 28 teeth.

Exercise 7.
Téita liingad eessonadega.

1. ... Sunday we do not go ... school. 2. ... Tuesday we
have only five lessons. 3. The boys play chess ... the Pioneers’
"'Room. 4. Aunt Polly cannot see Tom; he is ... the door. 5. There
are many books in that box. Take them ... ... the box. 6. We
leave the house ... breakfast. 7. We can go ... the Pioneers’

Room ... the English lesson today. 8. Give a copy-book ... each
pupil. 9. What can you see ... that picture?

LESSON TWENTY-ONE.
AT THE SCHOOL HOSTEL.

At our school hostel the pupils must help the cook every day.
They peel potatoes and bring firewood and water to the kitchen.
They lay the table and wash the dishes.

Helmi is peeling potatoes. Vilma is laying the table.
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Today six pupils are on duty. Helmi and Selma are peeling
potatoes in the kitchen and Vilma and Enn are laying the table.
But Vello and Ain are in the garden. The cook goes to the
window and calls them.

Ain is standing near the gate.

“Where are you, boys?” she says. “You are on duty today.
Come and help us in the kitchen. There is no water and no fire-
wood. What are you doing there?”)

“Nothing,” says Ain, who is standing near the gate.

Vello is sitting under a tree. He is reading a book. It is a
very interesting book. He does not hear Ain’s answer.

Vello is reading
an interesting book.
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“And you, Vello?” # says the cook. “What are you doing? }
Can you come and help us in the kitchen?” 7
“No, 1 cannot,” says Vello, “I am helping Ain.”

GRAMMATIKA.

Tegusona read podoramine.

Present Continuous (Kestev olevik)

Kiisiv vorm

Eitav vorm

am I reading? kas ma loen?
are you reading?

is he reading?

is she reading?

are we reading?

are you reading?

are they reading?

I am not reading ma ei loe
you are not reading

he is not reading

she is not reading

we are not reading

you are not reading

they are not reading

Liihivastused
‘Are you ’reading? % ’Yes, 1 ‘am.)
‘Are you ’writing? } ‘No, I am ’not.)

Exercise 1.
A. Liita -ing tegusonadele.

Niide: read — reading
make — making
run — running

eat, skate, put, do, shine, shut.
B. Anda tegusonade fegevusnimi.

looking, helping, leaving, sitting, giving, going, coming.

Exercise 2.
Muuta laused kiisivateks ja  eitavateks.

1. 1 am laying the table. 2. You are washing the dishes.
3. Selma is peeling potatoes. 4. Toivo is drinking water. 5. We
are helping the cook. 6. They are resting in the garden.
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Exercise 3.

Taita liingad tegusonadega ajavormis Present Continuous.

1. We are in the Pioneers’ Room. Lembit ... on sit
the sofa. He ... a book. read

2. Salme ... a cap and Hilda'... her. make, help

3: Three girls ... a song. sing

4. I ... at Ain’s stamps.’ look

5. Two boys ... chess. play

6. Rein and Hillar ... near the stove. They ... stand, eat
nuts.

Exercise 4.

Moodustada kiisimused sonadega when, where, what, whom.

1. Jack brushes his cap every morning. 2. My friends live at
the hostel. 3. 1 meet Dan’s uncle in the street every day. 4. I
meet Dan’s uncle in the street every day. 5. Jane helps her
mother after school. 6. We wash our hands in the kitchen.

Exercise 5.
Muuta laused eitavateks.

Niide: There is some bread on that plate.
There is no bread on that plate.

1. There is some coffee in this cup. 2. There is some water in
the pot. 3. There is some firewood in the kitchen. 4. There is
some jam on Jim’s plate. 5. There is some black ink in this
inkpot. 6. There is some snow on our flower-beds. :

Exercise 6. "
Muuta laused kiisivateks.

1. There is a good hostel at your school. 2. There is a big
kitchen at your hostel. 3. There is a big stove in the kitchen.
4. There are many plates and cups in the kitchen. 5. There are
many beds in room two. 6. Theresare many tables and chairs in
that room.

Exercise 7.
Vastata kiisimustele.

1. How many pupils are on duty in the kitchen?) 2. Whom
must they help?) 3. What are Helmi and Selma doing?)’
4. What are Vilma and Enn doing?) 5. Where are Vello and
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Ain?)' 6. What does the cook ask Ain?) 7. What is Ain’s
answer? ) 8. Where is Vello sitting?) 9. What is he doing? '
10. Does he hear Ain’s answer?? 11. What does the cook ask
Vello?)} 12. What does Vello say? )

LESSON TWENTY-TWO.
MAY DAY.

O L

\\\\\
=

May Day is very dear
To every Soviet pioneer.

IN SPRING.

I1mi. Hallo, Linda!

Linda. Hallo, Ilmi! Where are you going?}

IIlmi. I am going to the bus-stop. I do not live in town. I live
with my aunt and uncle at Sillaste.
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Linda. Is it very nice there now? 2

I1mi. Yes, it is. The grass is green, and the trees in our garden
are green too. :

Linda. Are there many flowers in your garden now? 2

IImi. No, we have only a few spring flowers.

Linda. What colour are they??Y

I1mi. Yellow, blue and white.

Linda. How warm it is today and how blue the sky is!

[1mi. Come to Sillaste on May Day, Linda.

GRAMMATIKA.

Isikulised asesonad. Omastavad asesonad.

I mina my minu oma

you sina your sinu oma

he tema his tema oma

she tema her tema oma

it tema, see its tema, selle oma

we meie our meie oma

you teie ‘ your teie oma

they nemad their nende oma
This is my pen. : ~ See on minu sulg.
I am writing with my pen. Ma kirjutan oma sulega,’
He is writing with my pen. Ta kirjutab minu sulega.

Exercise 1.

Lugeda.
ow fau] ow f[ou]
how down flower know window
now town brown snow yellow
cow

Exercise 2.
Téita liingad sonadega
blackboard chairs grass rose
spring flowers sky teeth
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1. The ... is black. 2. The ... are brown. 3. Our ... are white.
4 The & . is-blue:'5. . .. ‘are yeHow..6. That:: ..is Ted. 7. The i::
is green in spring.
Exercise 3.

Poorata.
I. I help my mother. 2. I know my lesson.
You help your mother. You ..
He' oo He:.=.
Exercise 4.)
Tidita liingad. S

asesona oma

1. We like @t..1school. 2. Do you like ... school? 3. I must

write ... name on all ... copy-books. 4. Ilmi meets ... friend at
the bus-stop every day. 5. Fred is in ... room. 6. The children
often work in the garden with ... teacher. 7. Eve washes ... face

with cold water every morning. 8. Mike plays football with ...
friends every Sunday.

Exercise 5.
Tolkida inglise keelde.

1. Me elame internaadis. Meie internaat on suur. 2. Te td06-
tate koogis. Valve Piir on teie kokk. Ta on kolmkiimmend aastat
vana. Ta ode elab linnas. 3. Heinol on aed. Ta tootab aias iga
pdev. Ta aed on viga kena.

Exercise 6.
Muuta laused eitavateks ja kiisivateks.

1. Meg lays the table every day. 2. Meg is laying the table
now. 3. Mother plants flowers every spring. 4. Mother is planting
flowers in the garden now. 5. My brother helps me every day.
6. My brother is helping me now. 7. Ella makes very good cakes.
8. Ella is making a cake in the kitchen.

Exercise 7.

Vastata kiisimustele.

1. Whom does Ilmi meet in the street? 2. Is the day warm?
3. What colour is the sky? 4. Where is Ilmi going? 5. Does Ilmi
live in town? 6.. Where does she live? 7. How does Ilmi go to
Sillaste? 8. Does she live with her father and mother there?
9. Have they a garden? 10. Are there many flowers in their garden
in spring? 11. What colour are spring flowers?
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LESSON TWENTY-THREE.

THE CUCKOO.
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sky is blue and cloud-less,And loud the cuck-co calls. -

The winter days are over,

And spring is here at last.

The sky is blue and cloudless,

And loud the cuckoo calls:

Cuckoo! cuckoo! And loud the cuckoo calls.
The sky is blue and cloudless, .
And loud the cuckoo calls.

H Exercise 1.
Lugeda:
s [ T T e A
Dinner is at two.
Bring the plate back to the kitchen.
The girls can go and play in the garden.
2. chair hear loud old < few child

hair near cloud cold new behind
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Exercise 2.
Taita liingad.

1. Where are Peter and Mike going? They ... ... to school.
2. What is Jane singing? She ... ... an English song.

3. What are you eating? We ... ... potatoes and fish.

4. What are the pioneers making? They ... ... a box.

5. What are you planting? I ... ... an apple-tree.

6. What am I making? You ... ... coffee.

Exercise 3.
Tolkida inglise keelde.
Mida nad teevad praegu?

1. Bob mangib palli. 2. Dick loeb huvitavat raamatut. 3. Isa
tootab aias. 4. Ema katab lauda. 5. Mina aitan ema. 6. Bella ja
Linda laulavad. 7. Too viike tiitarlaps joob piima. 8. Te puhkate
oma toas. '

Exercise 4.
Tolkida inglise keelde.
Niide: Laual on tindipott.
There is an inkpot on the table.

1. Meie kooli ldhedal on bussipeatus. 2. Selles toas on laud.
3. Selles klassis on hea tahvel. 4. Meie internaadis on suur. kook.
5. Meie koogis on hea pliit. 6. Sellel laual on roheline lamp.

Exercise 5.
Téita liingad.

1. brushes, is brushing

Where is Jane? She ... her teeth in the kitchen.
Jane ... her teeth every morning and evening.

2. go, am going

[ ... to school every day.
I ... to school now.

3. do, are doing

We ... our exercises in the evening.
It is five o’clock now and we ... our exercises.
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4. washes, is washing

i - Ilmi ... the dishes now.
Ilmi ... the dishes every day.

5. drink, are drinking

Now my aunts ... coffee in Mother’s reom.
My aunts ... coffee every morning.

Exercise 6.

Lugeda,
5,15, 50; 3, 13, 30; 1, 10, 100; 9, 19, 99; 11, 21; 12, ha.
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LISALEKTUUR.

THE ELEPHANT AND THE TAILOR.

Prem is a tailor in India. A big elephant works near the house
where the tailor lives. Every day the tailor puts an apple on the
window and the elephant takes it with its trunk. One day the
elephant comes to the window, but Prem has no apple. He pricks
the elephant’s trunk with a needle. :

The elephant goes to the river and fills its trunk with water.
Then it comes back to the open window and pours all the water
over the tailor.

THE FOX AND THE GRAPES.

One morning a fox goes into a garden where many grapes
grow. There is a high brick wall round the garden. All the
.grapes are high up on the wall.

The fox likes grapes very much. He wants to eat some grapes
for his breakfast. He jumps up, but the grapes are very high, he

elephant [‘elifont] elevant over [‘ouva] iile

tailor ['teilo] ratsep grapes [greips] viinamarjad

near [nia] ldhedal grow [grou] kasvama

window [‘windou] aken ' high [hai] korge

trunk [trapk] lont brick [brik] telliskivi

prick [prik] torkama wall [wo:l] miiiir, sein

needle [’ni:dl] ndel round [raund] {imber

river [riva] jogi high up [’hai’ap] korgel iileval
fill [fil] tditma : very much ['veri'matf] viga
water [‘woita] vesi for his breakfast [fo hiz’brekfast]
open [‘oupn] lahtine hommikueineks
pour [po:] valama jump [dzamp] hiippama
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cannot get them. He jumps up again and again, but the grapes

- are too high.

At last he says, “I do not like grapes. They are sour.”

THE LITTLE FIR-TREE.

A little fir-tree stands near an old oak. It is a pretty little tree,
but it is sad. One day it says, “The oak-tree has leaves. I have
only needles. The birds do not make nests in a fir-tree. 1 want
to have leaves, not needles.”

The next day, when the little tree wakes up, it has green
leaves. “Now I am happy,” it says. But a kid comes to the tree
and eats all the green leaves.

' The little fir-tree is sad again. It says, “I want to have gold
leaves. Kids do not eat gold leaves.”

leaves.

“How happy I am!” it says.

The next day, when the little tree wakes up, it has gold

But a man comes to the tree and takes all the gold leaves.
The little tree is sad again. It says, “I want glass leaves. No-

body likes glass leaves.”

The next day, when the little tree wakes up, it has glass leaves.
“How happy I am!” it says. “How pretty my leaves arel!”
The wind begins to blow and breaks all the glass leaves.
Now the little fir-tree is very sad. It says, “I do not like glass
leaves. The wind breaks them. I do not like gold leaves. Men take
them. I do not like green leaves. Kids eat them. I want to have

get [get] kitte saama
again [o’gen] uuesti

too [tu:] liiga

at last [ot’la:st] 16puks
sour [saua] hapu
fir-tree [fa:itriz] kuusk
oak [ouk] tamm

pretty [priti] ilus

sad [ssed] kurb

leaf [li:f] (mitm. leaves) leht
needle [ni:dl] okas, noel
next [nekst] jargmine

wake up [‘weik’ap] drkama; &dratama
green [gri:n] roheline

eat [iit] s6oma

gold [gould] kuld

happy [‘heepi] oOnnelik

glass [glais] klaas

nobody [‘noubadi] mitte keegi
wind [wind] tuul

begin [bi’gin] hakkama -
blow [blou] puhuma

break [breik] purustama
them [Jem, Jom] neid
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my needles again. Kids do not eat them, men do not take them,
the wind cannot break them.”

When the little tree wakes up the next morning, it has all its
needles again.

OLD WHITE SHEEP’S HOUSE.

Old White Sheep rneets Big Fat Pig on the road. Old Whlte
Sheep says, “I want to make a house.”

Big Fat Pig says, “I want to help you.” Old White Sheep
says, “Come with me.”

They go along the road, trot-trot, trot-trot. They meet.a rabbit.
The rabbit’s name is Peter.

“Where are you going?” asks Peter Rabbit.

And Old White Sheep says, “We are going to the wood to
make a house.”

Peter Rabbit says, “I want to come with you.”

Big Fat Pig says, “What can you do?”

Peter Rabbit says, “Look at my big, big teeth. I can cut
sticks for your house.”

Then Old White Sheep says, “Good! Come with us.”

And Big Fat Pig says, “Yes, come with us. Help us to make
a house.”

They go along the road, trot-trot, trot-trot.

They meet a cock. The cock’s name is Red Comb.

“Where are you going?” says Red Comb.

“We are going to the wood. We want to make a house.”

“l want to go with you,” says Red Comb.

~ “What can you do?” asks Big Fat Pig. -

“Yes, what can you do?” asks Peter Rabbit.

“I can wake you up in the morning,” says Red Comb. “Cock-
a-doodle-doo! I can help you to make the house.”

Then Old White Sheep says, “Come with us.”

sheep [fi:p] lammas wood [wud] mets; puit

fat [feet] paks, rasvane cut [kat] 16ikama

road [roud] maantee . for [foi,fo,fa] jaoks

rabbit [reebit] kiiiilik cock [kok] kukk

help [help] aitama - comb [koum] kamm; kukehari

along [o’log] piki, mooda wake up [‘weik ‘ap] dratama; drkama
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And Big Fat Pig says, “Come with us.”

And Peter Rabbit says, “Come to the wood with us.”

They go along the road, trot-trot, trot-trot. They come to the
wood and begin to make a house. '

“l can bring some straw,” says Old White Sheep.

“I can bring some bricks,” says Big Fat Pig.

“I can bring some sticks,” says Peter Rabbit. And Red Comb
says, “Cock-a-doodle-doo!”

And so they make a house in the wood.

PETE'S ABC.

Pete is a schoolboy now. He is in the first class. One day his
father asks him, “Do you know the A B C, Pete?”

“Yes, Father, I do,” says Pete.

“What letter comes after C?” asks his father.

“The letter D,” says Pete.

“And what letter comes after D?”

“All the others, Father,” says Pete.

begin [bi‘gin] hakkama ask [a:sk] kiisima
straw [stroi] Gled letter [leta] (kirja)tdht
brick [brik] telliskivi other ['A89] teine

some bricks telliskive



GRAMMATIKA.

ARTIKLID.

1. Inglise keeles tarvitatakse nimisona ees artikleid. Eesti
keelde neid ei tolgita. Artikleid on kaks: a — umbmaarane artik-
kel ja the — mdaédrav artikkel.

Umbmiéérase artikli tdhendus on lihedane arvsonale iiks:

a pen (iiks) sulg
a dog (iiks) koer

Maéarava artikli tdhendus on lahedane asesonale see:

the pen (see) sulg
the dog (see) koer

2. Artiklid on nimisona ees rohuta:

a pen [o “pen] the pen [3a ’“pen]
a dog [s “dog] the dog [89"dog]

3. Umbmadarasel artiklil on 'kaks vormi:

a) a [o], kui jdrgnev sona algab kaashdilikuga:

a lesson [a ’lesn]
b) an [en], kui jidrgnev sona algab tédishdilikuga:
an English lesson {en ’‘ipglif lesn]
4. Miiravat artiklit loetakse kahte moodi:

a) [89], kui jargnev sona algab kaashdilikuga:
- the lesson [0 “lesn]

b) [3i], kui jdrgnev sona algab tédishéilikuga:
the English lesson [8i “inglif lesn]
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NIMISONA.
1. Nimisonade mitmuse moodustamine.

1. Mitmuses liidetakse nimisonadele 16pp -s:
book — books

2. Kui nimisona 16peb tahtedega s, ss, x, sh, ch, liidetakse
mitmuses -es:

bus — buses
box — boxes
dish — dishes

3. Mitmuse 16ppu loetakse kolmel viisil:

a) [s] helitute hdadlikute p, t, k, f jérel:
lamp — lamps [s]
cake — cakes [s]
b) [z] heliliste hdilikute jarel:
bag — bags
globe — globes
c) (iz] «sisisevate» hidilikute [s, z, f, tf] jérel:

bus — buses rose — roses

box — boxes exercise — exercises
dish — dishes

4, Erandlikud mitmuse vormid:

man — men

child — children

foot — feet

tooth — teeth

house [s] — houses {’hauziz]

II. Ainsuse omastav kdane.

1. Ainsuse omastav kddne moodustatakse 1opu ’s abil, kui
nimisona tahistab elusolendit:
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Dick’s [s] ball Dicki pall
the man’s (z] pipe mehe piip
my brother’s [z] name minu venna nimi

2. Ainsuse omastava kaddnde 16ppu ’s loetakse [s] helitute ja
{z] heliliste hédalikute jarel.
OMADUSSONA.

Inglise keeles on omadussonal sama vorm ainsuses ja mit-
muses:

the thick book paks raamat
the thick books paksud raamatud
My copy-book is thin. Minu vihik on ohuke.

My copy-books are thin. Minu vihikud on Ghukesed.

ASESONA.
I. Isikulised asesonad.

1. Isikulised asesonad on:

| mina we meie
you sina SREOyolEs lele
he* tema

she** tema they nemad
it***  tema, see

2. Isikulised asesonad /, you, he, she, it, we, you, they on
lauses aluseks:

I am a pupil Ma olen opilane.

. We are pupils: Me oleme oOpilased.
You are a pioneer. Sa oled pioneer.
You are pioneers. Te olete pioneerid.

* meessoost isiku kohta
** paissoost isiku kohta
*** asja kohta
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3. Sihitisena tarvitatakse isikuliste asesonade jargmisi vorme:

me us
you you
him*

her** them
it***

Neid vorme tolgitakse eesti keelde omastava, osastava, alale-
iitleva ja nimetava kdindega ning koos eessonaga ka teiste
‘kdinetega:

Ann knows him. Ann tunneb teda.

Ann gives him lessons. Ann annab talle tunde.

Call him into the house. Kutsu ta tuppa!

Ann plays chess with him. Ann méangib temaga malet.

Alus Sihitis
| mina me
you sina you
he* tema him
she** tema her
fi tema, see it
we meie us
you teie you
they nemad them

II. Omastavad asesonad.
Omastavad asesonad on:

my minu (oma) our meie (oma)
your sinu (oma) your teie (oma)

his tema (oma)

her tema (oma) their rende (oma)
its tema, selle (oma)

This is my pen. See on minu sulg. I am writing with my pen.
Ma kirjutan oma sulega. He is writing with my pen. Ta kirjutab
* meessoost isiku kohta
** naissoost isiku kohta

#*% asja kohta
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minu sulega. I open my book. Ma avan (oma) raamatu. The cat
is washing its face. Kass peseb (oma) ndgu.

TEGUSONA.

Tegusona be (olema) podramine.
Olevik (Present Indefinite)

Jaatav Kiisiv Eitav

I am am I? I am not
you are are you? you are- not
he is is he? "he is not

she is is she? she is not

it is is it? it is not

we are are we? we are not
you are are you? you are not
they are are they? they are not

1. Kiisivas vormis seisab tegusona aluse ees:
Are you a teacher? Kas te olete Gpetaja?
Is the teacher in the classroom? Kas Opetaja on klassis?

2. Eitavas vormis lisatakse tegusonale not:

You are not a teacher.
Ella Fish is not a teacher:

Teie ei ole Opetaja.
Ella Fish ei ole opetaja.

Tegusona have (omama) podramine.
Olevik (Present Indefinite)

She has a dog.
We have a dog.
You have a dog.

They have a dog.

Has she a dog?
Have we a dog?
Have you a dog?
Have they a dog?‘

Jaatav Kiisiv Eitav
I have a dog. Have 1 a dog? I have no dog.
You have a dog. Have you a dog? You have no dog.
He has a dog. Has he a dog? He has no dog.

She has no dog.
We have no dog.
You have no dog.
They have no dog.
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1. Kiisivas vormis: seisab tegusona aluse ees:

Have you a garden? Kas teil on aed?

2. Eitavas lauses tarvitatakse eitust no, mis seisab nimisona
ees: '
We have no garden. Meil ei ole aeda.

3. Eitavas lithivastuses tarvitatakse tegusona jdrel not:

Have you a garden? No, we have not.

4, Tegusona have (omama) vormide tolkimisel eesti keelde
tarvitatakse tavaliselt ma oman asemel mul on, sa omad asemel
sul on jne.

Tegusona read (lugema) poGoramine.

Olevik (Present Indefinite)

Jaatav Kiisiv

I read well. Do I read well?

You read well. Do you read well?
He reads well. Does he read well?
She reads well. Does she read well?
We read well. Do we read well?
You read well. Do you read well?
They read well. Do they read well?

Eitav

I do not read well.

You do not read well.
He does not read well.
She does not read well.
We do not read well.
You do not read well.
They do not read well.

1. Oleviku ainsuse 3. péordes on 16pp s:

he reads, she learns, it stands
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2. Kui tegusona lopeb tdhtedega s, ss, x, sh, ch, liidetakse
3. poordes -es:

he washes ta peseb

3. Tegusonade go (minema, kdima) ja do (tegema) oleviku
ainsuse 3. poore on goes [gouz] ja does [daz].

4. Oleviku ainsuse 3. 'p66rde 1oppu loetakse
a) [s] helitute hdilikute jarel:
he works [s], she writes [s], it sits [s]
b) [z] heliliste hailikute jarel:
he opens [z], she reads [z], it comes [z]

c¢) [iz] «sisisevate» hdilikute jdrel:
he washes [iz]

5. Kiisiv ja eitav vorm moodustatakse abitegusona do (ain-
suse 3. poordes does) ja tegevusnime abil.

Do you know English? Kas te oskate inglise keelt?
Does he speak Estonian? Kas ta rddgib eesti keelt?
Does Dick read Russian? Kas Dick loeb vene keelt?
We do not live in that house. Me ei ela selles majas.
He does not sit in that seat. Ta ei istu sellel kohal.
Ella does not know that word. Ella ei tea seda sona.

Tegusona read (lugema) podramine.

Kestev olevik (Present Continmous)

Jaatav Kiisiv Eitav

I am reading
you are reading
he is reading
she is reading
we are reading
you are reading
they are reading

am I reading?
are you reading?
is he reading?
is she reading?

.are we reading?

are you reading?

are they reading? i

I am not reading

you are not reading

he is not reading
she is not reading
we are not reading

you are not reading
they are not reading
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1. Present Continuous moodustatakse abitegusona be oleviku
ja pohitegusona ing-vormi abjl:
- I am reading ma loen (parajasti)
Ann is writing Ann kirjutab (parajasti)
ing-vorm moodustatakse tegevusnimest:
read — reading
write — writing
run — running
2. Kiisivas vormis seisab abitegusona aluse ees:
Are you reading? Kas te loete (parajasti)?
Is Jack writing? Kas Jack kirjutab (parajasti)?
3. Eitavas vormis seisab abiteguséna jérel not:
We are not reading. Me ei loe (praegu).
Jim is not writing. Jim ei kirjuta (praegu).
4. Present Continuous (kestev olevik) viljendab tegevust,

mis kestab konesoleval momendil olevikus:
It is nine o’clock. Pete is playing chess with his brother and

Eve is helping Mother.
Kell on 9. Pete mangib (parajasti) oma vennaga malet Ja

Eve aitab ema.
Present Indefinite ja Present Continuous.

Kui Present Continuous viljendab antud momendil toi-
muvat kestvat tegevust, siis Present Indefinite seevastu viljen-
dab tegevust, mis toimub

a) pidevalt voi tavaliselt:

I go to school. Ma kiin koolis.
I get up at seven o’clock every morning. Ma tousen igal

hommikul kell 7

b) korduvalt: ,
I often meet Rein in the street. Ma kohtan sageli Reinu
tdnaval

c) ihekordselt olevikus ja mis viiakse kohe

Iopule:

I stand up and go to the blackboard. I write an exercise
on the blackboard and go back to my seat.
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There is-, there are-laused.

-+ There is a lamp on the desk. Laual on lamp.
? Is there a lamp on the desk? Kas laual on lamp?
— There is no lamp on the desk. Laual ei ole lampi.

There is-, there are-]aﬁsete tolkimisel eesti keelde algab lause
kohaméirusega. Sona there ei tolgita. Véljenditele there is, there
are vastab eesti keeles on (on olemas).

Vorrelda.
1. What is there on the table? =~ Mis on laual?
There is a lamp on the table. Laual on lamp.
2. Where is the lamp? Kus on lamp? -
The lamp is on the table. Lamp on laual.

SONADE JARJEKORD LAUSES.
. Jaatav lause.

1. Sonade jérjekord ingliskeelses lihtlauses on jérgmine:

ALUS—OELDIS—SIHITIS

The boy sees the dog. Poiss nédeb koera.
The dog sees the boy. Koer néeb poissi.

2. Lauseliikmed, mis vastavad kiisimustele kus? kuhu? ja
millal?, seisavad lause lopus voi aluse ees:

We learn English at school.
At school we learn English.

The children know a hundred words now.
Now the children know a hundred words.

They work in the garden every day.
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Kiisiv lause. -

l. Uldkiisimus algab tegusonaga ja kiisiv sona puudub.
Eesti keeles voib {ildkiisimuses esineda kiisiv sona kas?

Is Sam at home? Kas Sam on kodus?
: On Sam kodus?
Has Sam a sister? . =« Kas Samil on ode?

On Samil ode?

Do you read books at home? Kas te loete kodus raamatuid?

Does Sam read books at home? Kas Sam loeb kodus raama-
tuid?

Is Sam reading? Kas Sam loeb (praegu)?

2. Erikiisimused algavad kiisivate sonadega who?
(kes?), whom? (keda?), what? (mis? mida?), where? (kus? kuhu?),
when? (millal?), how? (kuidas?), how many? (kui palju? mitu?) jt.

Where is Sam’s book? Kus on Sami raamat?

When is Father at home? Millal on isa kodus?

What has Sam? Mis on Samil?

What do you read at home?  Mida te loete kodus?

When does he come home? Millal ta tuleb koju?

What are they reading? Mida nad loevad (praegu)?
Liihivastused.

Uldkiisimustele ja who-kiisimustele antakse lithivastused.

1. Lihivastus iildkiisimusele:
Are you a pupil? Yes, I am. Jah olen.
Are you a teacher? No, I am not. Ei ole.
Has your sister a watch? Yes, she has. Jah (tal) on.
Has your brother a watch? No, he has not. Ei, tal ei ole.
Do you read books at home? Yes, we do. Jah (loeme).
Does Jim read books at home? Yes, he does. Jah (loeb).
Does Jim read English books? No, he does not. Ei (ei loe).
Are you reading? Yes, I am. Jah (loen).
Is Jane reading? No, she is not. Ei (ei loe).

2. Liithivastus who-kiisimusele:
Who is your friend? Dan is.
Who are your iriends? Dan and Dick are.
Who has a good pen? Ellen has.

8 English V Kkl
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Sonade jarjekord jaatavas ja kiisivas lauses.

a. Oeldiseks on tegusona be ajavormis Present Indefinite.

| Father is at home in the evening. 1‘
’ Is | father at home in the evening? |
When | is | father at home?
Where | is | father in the evening? i
| Who is | at home in the evening? ]

b. Oeldiseks on tegusona have ajavormis Present Indefinite.

|

Sam has a car.

Has Sam a car?
What has Sam? :
Who ~ has a car?

c. Oeldiseks on moni teine tegusona ajavormis Present Indefinite.

Vello goes to school at 8 o’clock.
Does Vello .go to school at 8 o’clock?
When does Vello go to school?
Where | -does Vello go at 8 o’clock?
What does Vello do at 8 o’clock?

d. Oeldiseks on tegusona ajavormis Present Continuous.

Vello | is reading | a book in his room.
Is | Vello | reading a book in his room?

Where | is | Vello | reading a book?
What is | Vello | reading in his room?
What is | Vello | doing in his room?




HAALDAMIS- JA LUGEMISHARJUTUSI.

F cat its rest fish
back ten stick pat
bed stand drink ship
bad six stamp sit
best net desk nest

2 hut when gun not
run well chess net
hen shut match map
help wet milk pat
brush sun rich stand
much stop box duck

3. sand fist fat cut
dust log fog band
hot land lend leg
bit let tub ditch
send top left Cross

4. plate cake stone no
take face home SO
cate snake SO face
make skate sofa name

5 he my five wife
she by like white
we sky nice knife
be dry shine cry
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6. me met cat skate mad made

no not lick like fact face
go got stop stone bag game
I it its ice not note

7. pity o peny i pan’ -ptn. -me my make mole .
bit bat but bet  he hike  hate  hole
hut  hot hat hit no nape nine nose

log  leg lag lug Eve gave five rove

8. teacher eat tree street”
please each three meet
seat speak sleep peel
leave beat week teeth

9. house loud day play ball call
out - cloud say May all wall

10. eear start girl dirt
far part first shirt
farm bark bird sir
park dark chirp firm

bl far for par't ~ port lark spark
park pork tart sort fork sport

12. lack lake lark kid kite  skirt
bake back bark not note snort

stark stake stack pock poke pork

13. teacher over duty fifty
winter runner twenty sixty
summer skater forty ninety
14. pig big tick dig town down back bag

pat bat Kate gate pack back park bark
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15.

16.

18.

19.

20.

2%

beat peat P B ten den pest  best
ol D too do class glass got cot

pike bike cup cub: =docl' dog ¢dp. . cab
lock:=:log . Dieck ‘dig:" " not nod pin  bin

17. Helilised ja helitud kaashdilikud.

Pete’s brother is a bad boy.

It is cold today.

Pete and Ben play ball well.

Bella goes there by bus every day.
Call Kate to the gate.

There is a big bag behind the door.
That girl gives good lessons.
Bring back the bell and the box.

[n]
morning evening bring young
skating skiing sing song
nothing interesting spring shining
win well watch water
window west what wall
wine went wash warm

Will’s wife wants a new watch.

bell sell milk apple uncle
well ball peel pupil table

[6] [3]
thin three this they father
thick  Thursday that them mother
tooth  thirteen then their brother
teeth there with
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gos

23.

24,

25.

26.

2rc

28.

29;

30.

31.
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a ’‘good ’book
a ’black ’hen
a ‘red ‘flag

a ’big ‘man
a ’thin ’cake
a ‘thick ‘cap

‘two ‘lessons . ‘one ’‘copy-book

‘ten “days-
‘six ‘teachers

it is in the ’box, it is on the ‘desk, it is on the ’“ship,
it is in the ’bag, it is in a ’tent, it is in a ’hat,

‘five ’‘classrooms

‘nine ’desks

it is on a ’‘plate, it is in a ‘cup.

I am in the ‘classroom. He is at the ‘blackboard. We are at

’school. She is at ‘home. They are on ‘duty. She is ’absent.

‘Write your ‘name. ‘Open your ’books. ‘Read the ‘lésson!
’Come to the ’“blackboard. ‘Go to your ’seat. ‘Stand at the

‘blackboard.

We have a ’garden.
They have a ’dog.
You have a ’good ’‘room.

We have ’‘no ’car.
You have ‘no ‘garden.
They have ’no ’‘cat.

‘Is he at ‘home? 7
‘Is she at ’school? %
‘Are you a “‘pupil? 3

‘Have you-a ’sister? ;
‘Have they a ’sofa? J

/Have we a ’‘globe? s

‘Do you ’know “this "boy? 7
‘Do you ’‘see ‘that ’girl? #
‘Do you ‘learn ‘English? 7

He has a ’sister.
She has a ’brother.
She has an ’apple.

She has ‘no ’ball.

‘He has ’‘no ’bike.

He has ‘no ’stamps.

‘Are they in ﬂ1e ‘classroom? %
‘Am [ on ’duty? ?
‘Is she a ‘teacher? %

‘Has he ’many_ ’apple-trees? %
‘Has she a ’‘red ’ball??
‘Have they a ‘good ‘cow? }

‘Do you ’‘speak Es’tonian?
‘Do they ’‘go to “school? 7
‘Do you ‘live in the “country? #



32. ’Does he ‘work at a factory? 7 ’Does he ‘read ’well? #
‘Does he “read “books in the ‘Does he ’play ’ball

‘evening? 7 ‘every ‘day? 2
’‘Does she ’‘like ’‘coffee? } ‘Does he ’get ‘up at
: ‘nine? 2

33. There is a “garden behind the ’house.
There is a ’skating-rink near the ’school.
There is a ‘market in our “town.

There is a ’bird’s ‘nest in “that ‘tree.

34. There are ’‘four “pupils in the ‘classroom.
There are ‘two ’‘exercises on the ’blackboard.
There are “three ‘windows in our ‘room.
There are ’fifteen “books on ’that ’desk.

35. She is ‘writing an ‘exercise at her “desk.
They are ’‘singing a ’song in the ’garden.
He is ’selling “apples at the ’‘market.
She is ‘washing the ’‘dishes in the ’kitchen.

36. ’Is she ‘making a “cake?
‘Am 1 “doing your ‘work? 2
’Are they ’planting ’apple-trees? 7
’Are the ‘girls ‘peeling po’tatoes? 2
’Are the ’boys “playing ’football? #

37. schoolhouse [skuilhaus] football {’futborl]
classroom [’klatsrum] sportsman [’spaitsmen]
apple-tree [‘&pltrii] bus-stop ['basstop]
flower-bed [’flausbed] firewood [faiowud]

38. Paigutada sonad lahtritesse nii, et nad riimuvad antud sona-
dega.

near ! stone

’ gate

where ! please

|
go ’ not | gun | put I but

what, bone, one, know, trees, eight, hear, there, hut, foot.
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39. Paigutada sonad vastavatesse lahtritesse.

ol |

il ; bl | [l

[e] ’ (]

cup, not, ink, put, match, chess, but, give, back, foot, wash, well,
look, help, bring, jam, wet, what, jump, cook.

40. Paigutada sonad vastavatesse lahtritesse.

1 fei] ] fou] | [ai] | [ ‘ [ju] l [u] l

pupil, like, school, go, few, lay, sky, old, blue, eat, nose, note,
nice, teeth, duty, cold, each, say, new, snow, face, too.

4]1. Paigutada sonad vastavatesse lahtritesse.

l [ecz] | [o1] ’ [o1] [ea] [ia]

far, work, warm, where, sport, word, near, grass, plant, girl, wall,
there, aunt, here, chair, farm, their, her, are, door, class, four,
hear.

42, Missuguseid kaashailikuid ei loeta jdrgmistes sonades:
knife, write, rhyme, what, who, answer, comb, eight, often, know.



HARJUTUSI LAUSETE
MOODUSTAMISEKS.

. The

The
The
My

. My

My
My

My
My

father ‘ is
; mother is not

English teacher
Russian teacher
Estonian teacher
friends

is (not)
are (not)

‘sister and brother I

sister
brother

uncle
friend

the English teacher
the Russian teacher

Today | my friends

Are
Is

my. sister and brother

your sister
your brothers
your father
your mother
your friends
the children

at school.

at home.

at the blackboard.

in the Pioneers’ Room.

a worker.

a teacher.

a pupil.

a pioneer.

a collective farmer.

is (ﬂOt) at SChOOl.

are (not) | at home.
| here.

at home?

at school?

at the lesson?
at the factory?
in the garden?
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I two English books.
My sister a new hat.
My brother have an old bike.
We has no skates.
You no- Russian lesson today.
My friends no Estonian lesson on Friday.
Our family in Market Street.
My aunt and uncle live near the factory.
Fred’s uncle lives in the country.
My friends far from our house.
o
We to play ball with us.
You want to play chess with you.
Your sister wants to play football with them.
My brother to sing that song with me.
My friends
g apples.
My friend milk.
My cat like coffee.
My dog likes jam.
We cake.
You fish.
9. \
I
Jane to skate
Tom like to ski in summer.
We likes | to run in winter.
You ' R . to jump
My friends |
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10.
I
You
We do not like :g gczrflz t}l:zmc:untry on foot.
My sister does not like ¢ th by bus.
My brother R TR
My friends
Bk
you
Do your brother speak Estonian?
Does your sister - read Russian?
your friend write English?
your f{riends
2.
you come home |in the morning?
Do your father go to work |in the evening?
Does | your sister go to school | at seven o’clock?
your friends go there after dinner?
your aunt and uncle after school?
13. i
you . at school?
your friend at the factory?
& your sisters at home?
What D that pupil do 3 after school?
the children | after work?
the workers in the evening?
that worker
14. |
the pioneers | after work?
do their teacher | after school?
Where : go .
does your friends | in summer?
the workers |
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15.

There is
There are

16.
>Is there
Are there

L7

How many

thirty-eight pupils
twenty-four pioneers
many children

a boy

a girl

in
in
in
in
at

the Pioneers’ Room.
our class.

the classroom.
that room.

the blackboard.

~ many apple-trees

only one window

a good blackboard

a garden
only one inkpot
only eighteen boys

boys

girls

pupils
inkpots
blackboards
schools

are there

in- the fifth class?

in your classroom?
near your school?

on each desk?

in that garden?

in your town?

in this classroom?
in the fifth class?
on the desks?

at your school?




KLASSIS TARVITATAVAID
VALJENDEID.

i adlt Sdien

F0G) el

10.
i
12
13.
14.

15.
16. -

178

18.

Good morning!

Good afternoon!

Good-bye!

How do you do?

Stand up, please.

Sit down, please.
Who is on ‘duty today?
I am on duty.

Who is absent?

Aino Rand is absent.
Aino Rand and Milvi Palm
are absent.

Nobody is absent. .

Don’t talk!

Sit still!

Why are you late?
Excuse my coming late.
May I leave the room?
Put up your hands.

*

Open your books, please.
Open your books at page
five.

Read the lesson on page
six.

Read lesson one.

Tere hommikust!
Tere péevast!
Head aega!
Tere!

&

Palun touse (touske) piisti!
Palun istu (istuge)!

Kes on tédna korrapidaja?
Mina olen korrapidaja.

Kes puudub?

Aino Rand puudub.

Aino Rand ja Milvi Palm puu-
duvad.

Keegi ei puudu.

Ara aja (darge ajage) juttu!
Istu(ge) rahulikult!

Miks sa hilinesid?
Vabandage, et ma hilinesin.
Kas ma tohin klassist lahkuda?
Tostke kasi!

*

Palun avage raamatud!
Avage raamatud viiendal lehe-
kiiljel!

Loe (lugege) oppetiikki kuuen-
dalt lehekiiljelt!
Loe (lugege)
tikki!

esimest Oppe-
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19
20.
21
22
23.
24.
25.
26.
#27
28.
20,
30.
31.
32.
33.
34.

35.

36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

126

Let us read now.
Translate the text.

Translate the text into
English (Estonian).

Who can translate the
sentence? :

You made a mistake.
Correct the mistake(s).
Who can correct the mis-
take?

Read that sentence again.
Say that word again.
Repeat the word.

That is right (wrong).

*

Speak (read) in a loud
voice.

Speak louder.

That is enough.

Go on reading, please.
What is the Estonian for
“pencil”? :
What is the English for
“sulg”?

Answer this question.

Answer the following
questions.

Ask some questions about
the text.

Ask Enn a question (some
questions).

Ask a question beginning
with what (where, when).
Read the text in chorus.
Shut your books.

E 3

*

Hakkame niiiid lugema. |
Tolgi (tolkige) tekst!

Tolgi tekst inglise keelde (eesti
keelde)!

Kes oskab lauset tolkida?

Sa tegid (te tegite) vea.
Parandage viga (vead)!
Kes oskab viga parandada?

Loe see lause veel kord!
Utle see sona veel kord!
Korda (seda) sona!
See on oOige (vale).

Radgi (loe) valju héaélega!
Raigi valjemini!

Kiillalt (aitab)!

Palun loe edasi!

Kuidas on “pencil” eesti keeles?

Kuidas oninglise keeles “sulg”?

*

Vasta
musele!
Vasta(ke) jargmistele kiisimus-
tele!

Esita(ge) kiisimusi teksti koh-
ta!

Esita(ge) Ennule kiisimus (kii-
simusi)!

Esita(ge) kiisimus, mis algab
sonaga mis (kus, millal)!
Lugege teksti kooris!

Sulgege raamatud!

(vastake) sellele Kkiisi-

*



43,
4.
45,

46.
47.

48.
49.

50.

51.
52.
53.

54.
55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.

Take your copy-books.
Open your copy-books.
Let’s correct exercise three.

Come here and show me
your copy-book.
Let’s write a dictation

(translation) now.

Put down your pens.

Collect the copy-books,

Enn.

Give out the copy-books.
*

Come to the blackboard.

Take the chalk.

Go and bring a piece of

chalk, please.

Thank you.

Write exercise four on the

blackboard.

Underline that word.

Cross out that letter.

Look at the blackboard.

Take the duster.

Wipe the blackboard.

Go to your seat (place).
,

Your answer is good.

Your mark is five.

Take your diaries.

This is your homework for

the next lesson.

Read lesson seven and

learn the new words.

Do exercise one on page

twelve.

Learn the rhyme (song) by

heart.

The bell is ringing.

The lesson is over.

Votke vihikud!

Avage vihikud!

Hakkame niiiid kolmandat har-
jutust parandama.

Tule siia ja ndita mulle oma
vihikut!

Hakkame niiiid ettefitlust (tol-
get) kirjutama.

Pange sulepead ara!l

Enn, korja vihikud kokku!

Jaga vihikud valja!
*

Tule tahvli juurde!

Vata kriit!

Palun too tiikk kriiti!

Ténan (sind).
Kirjuta neljas harjutus tahv-
lile!
Kriipsuta(ge) see sona alla!
Tomba see tdht maha!
Vaata (vaadake) tahvlile!
Vota tahvlilapp!
Puhasta tahvel!
Mine oma kohale!

E
Sinu vastus on hea.
Sinu hinne on viis.
Votke péevikud!
Teie kodune iilesanne jargmi-
seks tunniks on (jdrgmine).
Lugege seitsmes oOppetilkk ja
oppige éra uued sonad!
Tehke esimene harjutus kahe-
teistkiimnendalt lehekiiljelt!
Oppige véarss (laul) péhe!

Kell heliseb.
Tund on l6ppenud.

127



SONASTIK.

§1

a [o] umbmdadrane artikkel
pen [pen] sulg, sulepea

desk [desk] koolilaud, kirjutuslaud

bed [bed] voodi
tent [tent] telk
nest [nest] pesa
hen [hen] kana
net [net] vork
ten [ten] kiimme

§ 2

lamp [leemp] lamp

man [meen] mees

hat [heet] kaabu, kiibar
cap [keep] miits

map [mgep] maakaart

flag [flaeg] lipp

stamp [steemp] kirjamark
hand [heend] kisi

bag [baeg] kott, kandekott,
cat [keet] kass

§3

ship [fip] laev
fish [fif] kala
dish [dif] vaagen
six [siks] kuus
stick [stik] kepp
kid [kid] kitsetall
pig [pig] siga

§4

book [buk] raamat
thin' [0in] Ohuke
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koolikott

thick [0ik] paks
black [bleek] must
big [big] suur
and [end, ond] ja

§5

clock [klok] laua-, seinakell
dog [dog] koer

fox [foks] rebane

box [boks] karp, kast

sock [sok] sokk (soki)

lock [lok] lukk

pot [pot] pada, pott

is [iz] (ta) on

the [6{:, 0o, 8i] mddrav artikkel

§ 6

this [8is] see

.that [8eet] too, see seal

pencil [‘pensl] pliiats
pencil-box [’penslboks] pinal

§ 7

in [in] sees, -s; sisse, -sse
on [on] peal, -1; peale, -le
red [red] punane

§8

bus [bas] buss
cup [cap] tass
nut [nat] pdhkel
gun [gan] piiss
duck [dak] part



hut [hat] onn
brush [braf] hari

§9

watch [wotf] kaekell
bell [bel] kelluke, kolisti
what [wot] mis

§ 10

cake [keik] tort, kook
plate [pleit] taldrik
gate [geit] virav
snake [sneik] uss

has [heez] (tal) on

§ 11

rose [rouz] roos
stove [stouv] ahi
nose [nouz] nina
bone [boun] kont
stone [stoun] kivi
globe [gloub] gloobus
sofa [’soufa] diivan

§ 12

yes [jes] jah
no [nou] ei
not [not] ei, mitte

§ 13

pipe [paip] piip

knife [naif] nuga
bike [baik] jalgratas
kite [kait] tuulelohe
iine [lain] joon

five [faiv] viis

nine [nain] {iiheksa

I [ai] mina

have [hev] omama

I have [ai heev] mul on
my [mai] minu (oma)
white [wait] valge

9 English V Kkl

§ 14

he [hi:] tema (meessoost)

she [fi:] tema (naissoost)

we [wii] meie

home [houm] kodu

at [eet, of] juures, -s (seesiifl); -l
(alalitl.)

at home [ot ’‘houm] kodus

school [sku:l] kool

at school koolis

are [a:] oled, oleme, olete, *(nad) on

you [ju:] sina; teie

good [gud] hea

§15‘

now [nau] niiiid

see [si:] ndgema

how [hau] kuidas

well [wel] hésti

know [nou] teadma, tundma

LESSON 1

lesson [’lesn] oppetund

one [wan] iiks

Friday [’fraidi] reede

eight [eit] kaheksa

it is eight o’clock [o’klok] kell on

kaheksa

classroom [klai:srum] klass

an [aen, an] umbmddrane artikkel
taishadlikuga algava sona ees

English ['ipglif] inglise keel; inglise

teacher ['ti:tfa] Opetaja

where [wea] kus, kuhu

I am [ai @&em, ai (9)m] ma olen

they [ei] nemad g

be [bi:] olema

exercise [‘eksasaiz] harjutus

LESSON 2

two [tu:] kaks

your [jo:, jo] sinu, teie (oma)
copy-book [‘kopibuk] vihik

our [‘aus] meie (oma)
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duty [‘dju:ti] kohus, kohustus
on duty [on ‘djuiti] kohuste tait-
misel
who is on duty? keson korrapidaja?
today [to’dei] téna
who [hu:] kes
absent [‘aebs(e)nt] puuduv
who is absent? kes puudub? .

open [‘oupn] avama; lahti, lahtine
read [ri:d] lugema
take [teik] vOtma; viima
write [rait] kirjutama
LESSON 3
three [0ri:] kolm
pupil [‘pju:pl] Opilane
stand up [’steend’ap] piisti tousma

please [pliiz] palun
come [kam] tulema
to [tus,. tu, to] juurde, -le (alaleiitl.),
-sse (sisseiitl.)
- blackboard [’blaekbo:d] (kooli)tahvel
shut [fat] sulgema
name [neim] nimi
go [gou] minema, kdima
go to school [‘gou ta ’sku:l] koolis
kdima
seat [siit] iste, istekoht
sit [sit] istuma
sit down [daun] istet votma

LESSON 4

four [fo:] neli

family [feemili] perekond

twelve [twelv] kaksteist(kiimmend)

year [jia] aasta

old [ould] vana

brother ['brads] vend

sister [’sista] ode

child [tfaild] laps; mifm. children

['tfildr (a)n]

father ["fa:da] isa

mother ['mada] ema

collective farmer [kolektiv ’faima]
kolhoosnik
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many [‘meni] palju
how many [‘hau ‘meni] kui palju,
~ mitu
LESSON 5

country [‘kantri] maa
in the country maal
live [liv] elama

. house [haus] maja; mifm. houses

["hauziz]
garden [‘ga:dn] aed
apple [“aepl] Gun
tree [tri:] puu
apple-tree [“aepltri:] Gunapuu -
cow [kau] lehm
car [ka:] (so6idu)auto
uncle [‘apkl] onu
but [bat, bat] aga, kuid
new [nju:] uus

LESSON 6

ball [ba:l] pall

under [‘anda] all

table [“teibl] laud

room [rum] tuba, ruum

factory [“feektori] vabrik

street [striit] tdnav

E.S.S.R. {'ii es es ‘a:;] ENSV

U.S.S.R. [ju: es es ‘az] NSVL

quick [‘kwik] kiiresti, kiire
be quick tee kiiresti

rhyme [raim] vérss

give [giv] andma

put [put] panema

LESSON 7

seven [‘sevn] seitse

friend [frend] sober

boy [boi] poiss

first [fa:st] esimene

little [1it]] viike

girl [ga:l] tiidruk, tiitarlaps

only [“ounli] ainult

pioneer [paia’nia] pioneer

best [best] parim

thirteen ['0a:’tiin] kolmteist (kiimmend)



LESSON 8

snow [snou] lumi; lund sadama

Indian [“indion] india; hindu

winter [‘wints] talv

his [hiz] tema (oma) meessoost

England [‘igglond] Inglismaa

day [dei] pédev

into  [intu:;, ’intu, ‘inta] sisse,

-sse (sisseiitl.)

some- [sam, sam] teatav hulk, moni,
moned

some snow [som ’snou] lund

wet [wet] mirg

say [sei] iitlema

dry [drai] kuivama, kuivatama; kuiv

call [ko:l] kutsuma, hiiidma

wife [waif] naine, abikaasa

then [8en] siis

all [o:1] koik

pat [peet] patsutama

leave [li:v] lahkuma (kusagilt); jatma

alone [d’loun] {iksinda

LESSON 9

Estonian [es’tounion] eesti keel; eesti
every [‘evri] iga
fifth [fif0] viies
learn [la:n] oppima
Russian [raf(a)n]
week [witk] néidal
Monday [‘mandi] esmaspdev
Tuesday [‘tju:zdi] teisipdev
Wednesday [‘wenzdi] kolmapéev
Thursday [’6a:zdi] neljapéev
Saturday [’seetadi] laupdev
hundred [“handrid] sada
word [waid] sOna
speak [spi:k] réddkima,

vene keel; vene

konelema

LESSON 10

morning [‘mo:nin] hommik
get up [‘get ’ap] tousma
too Ttu:] ka, samudi

g%

breakfast [brekfost] hommikueine
have breakfast einestama

drink [drigk] jooma

milk [milk] piim

coffee [’kofi] kohv

like {laik] armastama

foot [fut] jalg; mitm. feet [fiit]
on foot jalgsi

by [bai] kaudu, teel, -ga (kaasaiitlev)
by bus bussiga

from [from, from] -st, -lf; juurest

far [fa:] kaugel, kaugele

LESSON 11

eleven [i’levn] iiksteist(kiimmend)
worker [‘waika] todline
work [waik] téotama; t66
from ... to -st... -ni;- W&o, -ni
when [wen] kui; millal
dinner ['dina] 16una

have dinner l6unastama
after [‘a:fts] pérast
rest [rest] puhkama; puhkus
we like to work meil meeldib tootada
with [wid] -ga (kaasaiitlev)
sometimes [’samtaimz] monikord
evening [‘izvnip] Ohtu
play [plei] midngima
us [as, as] meid; meile

with us meiega

LESSON 12

chirp [tfo:p] sirtsatus, sirts; siristama
bird [ba:d] lind

sing [sip] laulma

all day [o:l ’“dei] kogu péev

its [its] tema (oma)

(asjade, lindude ja loomade kohta)
bark [ba:k] haukuma

sleep [slitzp] magama; uni

hay Thei] hein

sun [san] péike

there [3eo] seal; sinna

131



e

LESSON 13

poor [puad] vaene

must [mast, most] pean,

sell [sel] miiima

market [‘ma:kit] turg

meet [mi:t] kohtama

me [mi:, mi] mind; mulie

want [wont] tahtma

can [keen, kon] saan, saad jne.; voin,
void jne.

pead jne.

make [meik] tegema
rich [ritf] rikas
do [du:] tegema
do your duty tdida oma kohust
out [agt] vilja; viljas

out of [aut ov, av] vilja; seest, -

LESSON 14

fourteen [’foi’tiin] neliteist (kiimmend)
hear [hia] kuulma
about [o’baut] (millegi) kohta, mil-
lestki
Sunday [’sandi] piihapdev
bring [brig] tooma
back [baek] tagasi
again [o’gen] uuesti
brown [braun] pruun
men [men] (mitm. sonast man) mehed
beat [biit] 166ma
he does not want to give it back

ta ei taha seda tagasi anda
their [8e9] nende (oma)

stop [stop] peatuma; peatama; peatus

LESSON 15

fifteen [fif’tiin] viisteist(kiimmend)

skating [’skeitip] uisutamine

skiing [’skiiiy] suusatamine

sports [spaits] sport, sportlikud mén-
gud

often [’ofn] sageli

skate [skeit] uisutama; uisk

skating-rink [’skeitiprigk] liuvéli

-near [nia] ldhedal

very ['veri] viga
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7

so [sou] nii
ski [ski:] suusatama; suusk
cannot ['kenot] ei voi, ei saa

LESSON 16

sixteen [’siks’tiin] kuusteist (kiimmend)
aunt [a:nt] tadi

her [ho:, ho] teda (naiss.); temale; °
tema (oma)
vastus
temale

answer [‘ainsa] vastama;
him [him] teda (meess.);
door [do:] uks

look [luk] (at) (midagi) vaatama
behind [bi’haind] taga; taha -
whom [huim] keda

run [ran] jooksma

jam [dzem] keedis, dZemm

bad [baed] halb

them [§em, dam] neid

window [‘windou] aken

LESSON 17
seventeen [‘sevn’tiin] seitseteist (kiim-
mend)
song [soy] laul
this is the way [wei] nii, sel viisil
wash [wof] pesema
cold [kould] kiilm
face [feis] nigu
‘brush [braf] harjama, puhastama
(harjaga)
tooth [tu:f] hammas; mitm. teeth
[tii0]

comb [koum] kamm; kammima
hair [hes] juuksed

eat [i:t] sooma

bread [bred] leib

LESSON 18

eighteen [‘ei’tiin] kaheksateist (kiim-
mend)
nineteen [‘nain’tiin] iiheksateist (kiim-
mend)

twenty [‘twenti] kakskiimmend

thirty [6a:ti] kolmkiimmend




forty [‘fo:ti] nelikiimmend
. fifty [ffifti] viiskiimmend
sixty [’siksti] kuuskiimmend
seventy [‘sevnti] seitsekiimmend
eighty [eiti] kaheksakiimmend
ninety [‘nainti] iiheksakiimmend
sportsman  [‘spoitsmon]  sportlane;
mitm. sportsmen
runner [‘rana] jooksja
metre [‘miite] meeter
minute [‘minit] minut
jump [dzamp] hiippama; hiipe
skater [’skeite] uisutaja
much [matf] viga
very much viga
skier [’skiio] suusataja
chess [tfes] male
summer [‘sama] suvi
football [‘futba:l] jalgpall
match [meetf] voistlus, kohtumine,
mat3
Pioneers’ Room pioneeride tuba

LESSON 19

town [taun] linn
that [deet, dot] mis, mida
(siduv asesona); kes, keda
each [i:tf] iga(iiks)
wall [wo:l] sein, miiiir
chair [tfea] tool
inkpot [‘ipkpot] tindipott
ink [igk] tint

LESSON 20

picture [‘piktfa] pilt

young [jap] noor

flower [‘flaua] lill

flower-bed [/flauabed] lillepeenar
spring [sprig] kevad

shine [fain] paistma, sdrama
help [help] aitama; abi

plant [pla:nt] istutama; taim

LESSON 21

hostel [‘host(9)1] internaat
cook [kuk] kokk; keetma
peel [pi:l] koorima
potato [po’teitou] kartul; mitm.
potatoes [pa’teitouz]

firewood [‘faiowud] poletuspuud
water [‘wo:ta] vesi
kitchen [’kitfin] kook
lay [lei] panema

lay the table lauda katnia
nothing ['na@ip] ei midagi
interesting [‘intristip] huvitav

LESSON 22

May [mei] mai (kuu)

dear [dia] kallis, armas
Soviet [’souvjet] noukogude
hallo [hee’lou] halloo! tere!
bus-stop [’basstop] bussipeatus
nice [nais] kena, ilus

grass [grais] rohi

green [grimn] roheline

a few [fju:] moned, vihesed
colour [kala] virv, varvus
yellow [/jelou] kollane

blue [blu:] sinine

warm [woim] soe

sky [skai] taevas

LESSON 23

cuckoo [“kuku:] kdgu
over [‘ouva] moddas
here [hia] siin
last [la:st] viimane
at last 1opuks
cloudless [’klaudlis] pilvitu
loud [laud] kovasti, valjusti



TAHESTIKULINE SONASTIK.

A

a [ei, a] 1* umbmddrane artikkel
about [o’baut] 14 (millegi) kohta,
millestki
absent [‘aebs(o)nt] 2 puuduv
be absent puuduma
after [‘a:fto] 11 pérast
again [o’gen] 14 uuesti
all [o:1] koik, kogu
all day 12 kogu piev
alone [o’loun] 8 iiksinda
an [een, an] 2 umbmddrane artikkel
tdishddlikuga algava sona ees
and [eend, ond] 4* ja
answer [‘ainsa] 16 vastama; vastus
apple [‘aepl] 5 oun
apple-tree [‘eepltiri:] 5 Ounapuu
are [a:] 14* oled, oleme, olete, (nad)
on
aunt [c:nt] 16 tadi

B

back [baek] 14 tagasi

bad [beed] 16 paha, halb

bag [baeg] 2* kott, kandekott, kooli-
kott

ball {ba:l] 6 pall

bark [ba:k] 12 haukuma :

be [bi:] 1 olema; viibima; asetsema

beat [biit] 14 166ma

bed [bed] 1* voodi

behind [bi’haind] 16 taga; taha

bell [bel] 9* kelluke, kolisti

best [best] 7 parim; 15 koige paremini

big [big] 4* suur

bike [baik] 13* jalgratas

bird [ba:d] 12 lind

black [blek] 4* must

blackboard [’blaekba:d] 3 (kooli) tahvel

blue [blu:] 22 sinine

bone [boun] 11* kont

book [buk] 4* raamat

box [boks] 5* karp, kast

boy [boi] 7 poiss

bread [bred] 17 leib ;

breakfast [‘brekfost] 10 hommikueine
have breakfast einetama

bring [brip] 14 tooma

brother [’brada] 4 vend

brown [braun] 14 pruun

brush [braf] 8* hari; 17 harjama,
puhastama

bus [bas] 8* buss

bus-stop [‘basstop] 22 bussipeatus

but [bat, bat] 5 kuid, aga

by [bai] 10 kaudu, teel; juures;

-ga (kaasaiitl.)

by bus 10 bussiga

C

cake [keik] 10* tort, kook
call’ ko:l] 8 hiiiidma, kutsuma

can [keen, kon] 13 saan, saad jne;
voin, void jne.
cannot [‘keenot] 15 ei saa

cap [keep] 2* miits
car [ka:] 5 (s6idu)auto
cat [ket] 2* kass

* margitud sonad esinevad eelkursuse osas
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chair [tfea] 19 tool
chess [tfes] 18 male
child {tfaild] 4 laps; mitm. children
['tfildr(a)n]
chirp [tfa:p] 12 sirtsatus, sirts; siris-
tama
class [kla:s] 1 Kklass
classroom_ ["klaisrum] 1 klass
clock [klok] 5* seina-, lauakell
cloudless [klaudlis] 23 pilvitu
coffee [kofi] 10 kohv
cold [kould] 17 kiilm
collective farmer [ko’lektiv  ‘faima]
4 kolhoosnik
colour ['kalo] 22 viérv, viarvus
“comb [koum] 17 kamm; kammima
come kam] 3 tulema
cook [kuk] 21 kokk; keetma
copy-book [kopibuk] 2 vihik
country [‘kantri] 5 maa
in the country maal
cow [kau] 5 lehm
cuckoo [‘kuku:] 23 kdgu
cup [kap] 8* tass

D
day [dei] 8 péev
dear [dia] 22 Kkallis, armas
desk [desk] 1* koolilaud, kirjutuslaud
dinner ['dina] 11 I[6una
have dinner 11 lounatama
dish [dif] 3* liud, vaagen; mitm.
dishes [difiz] s60ginoud
do [du:] 13 tegema
dog [dog] 5* koer
door [do:] 16 uks
down [daun] all(a), maha, maas
drink [drigk] 10 jooma
dry [drai] 8 kuivama; kuivatama; kuiv
duck [dak] 8* part
duty [“dju:ti] 2 kohus, kohustus
on duty 2 kohuste taditmisel
Who is on duty? Kes on korrapi-
daja?

E

each [istf] 19 iga
eat [i:t] s6oma

eight [eit] 1 kaheksa
eighteen [‘ei’tiin] 18 kaheksateist (kiim-
mend)
eighty [‘eiti] 18 kaheksakiimmend
eleven [i’levn] 11 dksteist(kiimmend)
England [‘ipglond] 8 Inglismaa
English [“ipglif] 1 inglise keel; inglise
E.S.S.R. ['i: es es ‘ai] 6 ENSV
Estonian [es’tounion] 6 eesti keel; eesti
evening [‘i:vnip] ohtu
every [‘evri] 9 iga .
exercise [‘eksasaiz] 1 harjutus

F

face [feis] 17 nidgu
factory [‘faektori] 6 vabrik
family [feemili] 4 perekond
far [fa:] 10 kaugel; kaugele
father [fa:da] 4 isa
few [fju:] vihe
a few 22 moned, véhesed
fifth [fif6] 9 viies 2
fifteen [fif’tiin] 15 viisteist(kiimmend)
fifty [fifti] 18 viiskiimmend
firewood [’faiowud] 21 pdletuspuud
first [foist] 7 esimene
fish [fif] 3* kala
five [faiv] 13* viis
flag [fleg] 2* lipp
flower [‘flaua] 20 lill
flower-bed [’flauabed] 20
foot [fut] 10 jalg; mitm.
on foot 10 jalgsi
football [‘futbo:l] 18 jalgpall
four [fo:] 4 neli
fourteen [‘fortiin] 14

lillepeenar
feet [fi:t]

neliteist (kiim-
mend)

forty [“fo:ti] 18 nelikiimmend

fox [foks] 5* rebane

Friday [‘fraidi] 1 reede

friend [frend] 7 sober

from [from, from] 10 -st, -lt; juurest
from...to 11 -st...-ni; -lt...-ni

G

garden [‘gaidn] 5 aed
gate [geit] 10* virav
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get up [‘get ‘ap] 10 tousma
girl [ga:l] 7 tiitarlaps, tiidruk
give [giv] 6 andma
globe [gloub] 11* gloobus
go [gou] 3 minema; kiima

go to school 9 koolis kiima
good [gud] 14* hea
grass [gra:s] 22 rohi
green [grimn] 22 roheline
gun [gan] 8* piiss

H

hair [hea] 17 juuksed
hallo [hae’lou] 22 halloo! tere!
hand [haend] 2* kisi
has [heez] 10* (tal) on
hat [heet] 2* kaabu, kiibar
have [haev] 13* omama
I have mul on
hay [hei] 12 hein .
he [hi;, hi] 14* tema (meessoost)
hear [hia] 14 kuulma
help [help] 20 aitama; abi
hen [hen] 1* kana
her [ho:] 16 teda; temale (naissoost);
tema (oma) (naissoost)
here [hia] 23 siin; siia
him [him] 16 teda; temale (meessoost)
his [hiz] 8 tema (oma) (meessoost)
home [houm] 14* kodu; koju
at home kodus
hostel ['host(a)1] 21 internaat
house [haus] 5 maja; mitm. houses
["hauziz]
how [hau] 15* "kui; kuidas 53
hundred [‘handrid] 9 sada
hut [hat] 8* onn, hurtsik

I [ai] 13* mina

in [in] 7* sees, ‘-s (seesiitl.); sisse,
-sse (sisseiitl.)
Indian [‘indian] 8 india; hindu

ink [igk] 19 tint

inkpot [‘ipkpot] 19 tindipott
interesting [“intristip] 21 huvitav
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into [“intu;, ‘ints, ’‘intu] 8 sisse, -sse
(sisseiitl.)
its [its] 12 tema (oma)
(asjade ja loomade kohta)
is [iz] 5* (ta) on

J

jam [dzaem] keedis, dZemm
jump [dzamp] 18 hiippama, kargama;
g hiipe

K

kid [kid] 3* kitsetall

kitchen [kitfin] 21 kook

kite [kait] 13* tuulelohe

knife [naif] 13* nuga

know [nou] 15* teadma, tundma

L

lamp [leemp] 2* lamp
last [la:st] 23 viimane
at last 23 16puks
lay [lei] 21 panema
lay the table 21 lauda katma
learn [la:n] 9 Oppima
leave [lirv] 8 jatma, lahkuma (kusa-
gill)
lesson ['lesn] 1 Oppetund
like [laik] 10 armastama
I like that book mulle meeldib see
raamat
line [lain] 13* joon
little [1it]] 7 véike
live [liv] 5 elama
ldck [lok] 5* lukk; lukustama
look [luk] (at) 16 (midagi) vaatama
loud [laud] 23 kovasti, valjusti

M

make [meik] 13 tegema
man [meen] 2* mees; mifm. men
many {[‘meni] 4 palju

how many [‘hau ‘meni] 4 kui palju
map [meep] 2* maakaart




market ['ma:kit] 13 turg

match [meetf] 18 voistlus, kohtumine,
mats

May [mei] 22 mai (kuu)

me [mi;, mi] 13 mind; mulle

meet [miit] 13 kohtama, kohtuma

men [men] 14 (mitmus sonast man)
mehed

metre [‘miita] 18 meeter

milk [milk] 10 piim

minute [‘'minit] 18 minut

Monday [‘mandi] 9 esmaspédev

morning [‘momiy] 10 hommik

mother ['mads] 4 ema

much [matf] 18 palju

very much ['veri ‘'matf] viga
must [mast, mast] 13 pean, pead jne.
my [mai] 13* minu (oma)

N

name [neim] 3 nimi

near [nio] 15 ldhedal

nest [nest] 1* pesa

net [net] 1* vork

new [njw] 5 uus

nice [nais] 22 kena, ilus

nine [nain] 13* iiheksa

nineteen ['nain’tiin] 18 {iheksateist-
(kiitmmend)

ninety [‘nainti] 18 iiheksakiimmend

no [nou] 12* ei, mitte

nose [nouz] 11* nina

not [‘not] 12* ei, mitte

nothing ['nafin] 21 ei midagi

now [nau] 15* niiiid

nut [nat] 8*% péhkel

0

often [ofn] 15 sageli

old [ould] 4 vana

on [on] 7* peal, peale;

one [wan] 1 iiks

only [ounli] 7 ainult

open [‘oupn] 2 avama, avatud; lahti,
lahtine

-1, -le

our [‘aua] 2 meie (oma)

out [aut] 13 vilja
out of [aut ov, av] 13 vilja
over [‘ouva) 23 mo6ddas

P
pat [peet] 8 patsutama
peel [pi:l] 21 koorima
pen [pen] 1* sulg
pencil [‘pensl] 6* pliiats
pencil-box [‘penslboks] 6* pinal
picture [piktfa] 20 pilt
pig [pig] 3* siga
pioneer [paio’nia] 7 pioneer
pipe [paip] 13* piip
plant [plaint] 20 istutama; taim
plate [pleit] 10* taldrik
play [pleil 11 méngima
please [pliiz] 3. palun
poor [pua] 13 vaene
pot [pot] 5* pada, pott
potato [pa‘teitou] 21 kartul; .mitm.
potatoes [pa’teitouz]}
pupil ['pju:pl] 3 oOpilane
put [put] 6 panema

Q
quick ['kwik] 6 kiire, kiiresti
be quick tee kiiresti!

R
read [ri:d] 2 lugema
red [red] 7* punane
rest [rest] 11 puhkama; puhkus
rhyme [raim] 6 vérss, riim
rich [ritf] 13 rikas
room [rum] 6 tuba, ruum
rose [rouz] 11* roos
run [ran] 16 jooksma
runner [‘rana] 18 jooksja
Russian ['rafn] 9 vene keel; vene

S

Saturday [’seetodi] 9 laupdev
say [sei] 8 {itlema

he says [sez] ta iitleb
school [sku:l] 14* kool

at school [ot ’skwl] koolis

to school [to “sku:l] kooli
seat [siit] 3 iste, istekoht
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see [si] 15* nigema
sell [sel] 13 miilima
seven [’sevn] 7 seitse
seventeen [’sevn’tiin] 17 seitseteist-
(kiimmend)
seventy [sevnti] 18 seitsekiimmend
she [[i:, [i] 14* tema (naissoost)
shine [fain] 20 paistma, sdrama
ship [fip] 3* laev
shut [fat] 3 sulgema
sing [sip] 12 laulma
sister [’sisto] 4 ode
sit [sit] 3 istuma

sit down [’sit ‘daun]
six [siks] 3* kuus
sixteen [’siks’tiin]

istet votma

16 kuusteist (kiim-
mend)
sixty [’siksti] 18 kuuskiimmend
skate [skeit] 15 uisutama; uisk
skater ['skeito] 18 uisutaja
skating [’skeitin] 15 uisutamine
skating-rink [’skeitipripk] 15 liuvali
ski [ski:] 15 suusatama; suusk
skier [’skia] 18 suusataja
skiing [’skiip] 15 suusatamine
sky [skai] 22 taevas
sleep [sliip] 12 magama; uni
snake [sneik] 10* uss
snow [snou] 8 lumi;
so [sou] 15 nii
sock [sok] 5* sokk
sofa [’soufa] 11* diivan
some [sam, som] 8 moni, moned, tea-
tav hulk
some snow [som ‘snou] 8 lund
sometimes ['samtaimz] 11 monikord
song [soy] 17 laul
Soviet [’souvjet] 22 noukogude
speak [spitk] 9 rddkima
sports [spoits] 15 sport
sportsman {’spoitsmen] 18 ‘sportlane,
mitm. sportsmen
spring [sprig] 20 kevad
stamp [steemp] 2* kirjamark
stand [steend] 3 seisma
stand up [’steend’ap] 3 piisti tousma
stick [stik] 3* kepp '
stone [stoun] 11* Kkivi

lund sadama
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stop [stop] 14 peatama; peatuma; pea-
tus

stove [stouv] 11* ahi, pliit

street [strist] 6 ténav

summer [‘sama] 18 suvi

sun [san] 12 piike

Sunday [’sandi] 14 piihapiev

¥

table [‘teibl] 6 laud
take [teik] 2 votma; viima
teacher ['ti:tfa] Opetaja
ten [ten] 1* kiimme
tent [tent] 1* telk
that [deet] 6* too, see seal
that [deet, Oot] 19 mis, kes; mida,
keda (siduv asesona)
the [8i:, 8o, 8i] 5* maddrav artikkel
their [8e2] 14 nende (oma)
them [em, 8am] 16 neid; neile
then [den] 8 siis
there [§ea] 12 seal; sinna
they [8ei] 1 nemad, nad
thick [0ik] 4* paks
thin [0in] 4* GOhuke
thirteen [/62:'ti:zn] 7 kolmteist (kiim-
mend)
thirty [‘0a:ti] 18 kolmkiimmend
this [8is] 6* see
three [Ori:] 3 kolm
Thursday [‘6a:zdi] 9 neljapdev
to [tu:, tu, to] 3 juurde, -le
: (alaleiitl.); -sse
today [to’dei] 2 tdna
too [tu:] 10 ka, samuti
tooth [tu:] 17 hammas; mitm. teeth
[ti:0]
town [taun] 19 linn
tree [tri:] 5 puu
Tuesday [‘tjuizdi] 9 teisipdev
twelve [twelv] 4 kaksteist(kiimmend)
twenty [‘twenti] 18 Kakskiimmend
two [tu:] 2 kaks

U s

uncle [‘apkl] 5 onu
under [‘anda] 6 all; alla




us [as, as] 11 meid; meile ;
U.S.S.R. ["jur es es ‘ai] 6 NSVL

\%

very [‘veri] 15 viéga
very much [‘veri ‘matf] 18 viga

w

wall [wo:l] 19 sein, miiiir
want [wont] 13" tahtma
warm [wo:m] 22 soe
wash [wof] 17 pesema

watch [wotf] 9* kiekell; taskukell -

water [‘woita] 21 vesi

we [wii, wi] 14* meie

Wednesday [‘wenzdi] 9 kolmapiev
week [witk] 9 néddal

well [wel] 15% hésti

wet [wet] 8 marg

what [wot] 9* mis, mida

when [wen] 11 kui; millal

where [wea] 1 kus; kuhu

~white [wait] 13* valge

who [hui] 2 kes?

whom [huim] 16 keda?

wife [waif] 8 naine, abikaasa
window [‘windou] 16 aken

winter [‘winta] 8 talv »
with [wid] 11-ga (kaasaiitlev),kaasas
word [wo:d] 9 sona

work [waik] 11 tootama; t66

worker [“waiko] 11 tdd6line, tostaja
write [rait] 2 kirjutama

Y

year [jia] 4 aasta

yellow [jelou] 22 kollane
yes [jes] 12* jah

you [ju:] 14* teie; sina
young [jap] 20 noor

your [jo:] 2 teie, sinu (oma)



LISAD.

v Kuupidevad
Kirjutatakse: Loetakse:
September 1, 1959 1. September the first, nineteen
fifty-nine

VOi
2. The firstof September, nine-
teen fifty-nine

Niddalapdevade nimetused

Monday Friday
Tuesday Saturday
Wednesday Sunday
Thursday

Kuude nimetused

January February March
April May June

July August September
October November December

Jargarvud 1—31

the first, the second, the third, the fourth, the fifth, the sixth, the
seventh, the eighth, the ninth, the tenth, the eleventh, the twelfth,
the thirteenth, the fourteenth, the fifteenth, the sixteenth, the se-
venteenth, the eighteenth, the nineteenth, the twentieth ["twentiif],
the twenty-first, the twenty-second, the twenty-third, the
twenty-fourth, the twenty-fifth, the twenty-sixth, the twenty-
seventh, the twenty-eighth, the twenty-ninth, the thirtieth, the
thirty-first.
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Rohuliste tdishdidlikute lugemine.

ship pipe




Thish =, 2. ca>girle w2 name s
Aino. She is sitting ... her desk.
She ... doing her homework. ..:
is writing an exercise. She ... a
pen in her hand.

This is ... boy. His ... is Tom.

He is ... at the table. He
reading a book. ... book is thick.
It ... interesting. Tom likes

read books.

Linda is laying the ... . She

a plate ‘in her hand. There

are four ... on the table. There

..some bread on the table, too.
Linda ... helping her mother.

T R A il i A
wlm/1/rl////II/////{/II////II/II/I/”” 2
/)

There ... many big apples in
the box. Harry ... giving an
apple to Fred. Fred is taking the

. from Harry. He likes ... very
much.

It is summer. ... sun is shin-
ing. Two ... are making hay.
‘the  Hay . —idry; .

“Make hay while the sun
shines.”
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SISUKORD.

1. Haalikud:le]} ja-[p, b,.t, di k;. g, n; h; s}
2 ‘Haalikad feel: ja, [m; L, Ak tdht c=[k] "=, ..
3. Haalikud [i] ja (f]; tdht x; taheiihendid sh, ck .
4. Haalikud [u] ja [6] . . e !
5. Haalikud [o] ja [8, 2] . S N
6. Hailik [I] sona ja silbi 1opus; tdht c¢=7[s] .
7. Eessonad in, on ; £ O et ¥ T
i = 0 H R TR e e e SRS S i T B
9. Hailikud [w] ja [tf]; @ + a kinnises silbis; tdheithend fch .
0. Haadlik [ei] PRI SV Ly s AR T
1. Haéilikud [ou] ja [V] R e s

2. Tousev ja langev meloodia; hailik [j]; taht y—[j

3. Hailik- [ail; taht .y=[ai]c . oy L ersn

4. Haalikud [i:, ui, a:] ja [dz]; tédht 1——[(13]

tdheithend qu = [kw]
§ 15. Tahestik

Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson

Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson
Lesson

I

D) §0 1 TSh TPV i, G TN

10.
11.
poore)
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

At School. Isikulised asesonad alusena. Tegusona be .

At the Lesson. Nimisonade mitmus . -

The Teacher and the Pupil. Késkiv koneviis .

Our Family. Tegusdona have (jaatavas ja kiisivas \ormls)
In the Country. Tegusdna have (eitav); a-r lugemine .
Where is Dick’s Ball? Ainsuse omastav e JaE
My Friend and I. Present Indefinite (jaatav); i--r lugemine
Snow. Tegusona go . . S G s
We are Schoolchildren. Present Indeflmte (kusw) :
In the Morning. Present Indefinite (eitav); o+ r lugemine
A Factory-Worker. Present Indefinite (kiisiv ja eitav; ains. 3.

Chirp, Spot and th Kusnmused sonadega where ja when 3
Mike and the Boxes I. Kiisimus sonaga what .

Mike and the Boxes II. Tegusdna do .

Skating and Skiing. Artiklite tarvitamine . g
Tom and his Aunt. Isikulised asesonad snhltlsena ;

A Song ;

Our Sportsmen. Arvsonad 1—100 :

Say what it is. There is-, there are-laused .
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Lesson 20. In the Garden. Present Continuous (jaatav)

Lesson 21. At the School Hostel. Present Continuous (kiisiv ja eltav) f

Lesson 22. May Day. In Spring. Omastavad asesonad .
Lesson 23. The Cuckoo

Lisalektiiiir
The Elephant and the Tailor .
The Fox and the Grapes .
The Little Fir-Tree . :
The Old White Sheep’s House :
Pete’s A B C
Grammatika
Artiklid
Nimisona

I. Nimisonade mitmuse moodustamine .
II. Ainsuse omastav kidine

Omadussona

Asesona e R e R 5k
L T T L e S e SIS e e e
II. Omastavad asesonad
Tegusona T e AT S R R U S i
Tegusona be pooramine (Present Indefinite) .
Tegusona have pooramine (Present Indefinite)

Tegusona podoramine ajavormis Present Indefinite .
Tegusona pooramine ajavormis Present Continuous .

There is-, there are-laused

Sonade jdrjekord lauses .
Jaatav lause
Kiisiv lause

Lithivastused ;
Héddldamis- ja lugemnshar;utusn
Harjutusi lausete moodustamiseks
Klassis tarvitatavaid viljendeid
Sonastik oOppepalade jargi
Tahestikuline sonastik .

Lisad

89
93
97

100
100
101
102
103

104

105

105
105

106

106
106
107

108
108
108
109
110

112
112
112
113

113
115
121
125
128
134
140
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	ÕPIK 5. KLASSILE
	Picture section
	Untitled
	Untitled

	/<i595
	EELKURSUS.
	a pen
	a desk
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	a bag
	a ship
	a dish
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	a sock
	a lock
	The 'dog is 'big.
	Untitled
	Untitled
	Ülesanne 2
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	a watch
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Untitled
	Näide: Meg has a cup. Shehas a cup. The hen has a nest. It has a nest.
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	Ülesanne 3.
	INGLISE TÄHESTIK



	PÕHIKURSUS.
	LESSON ONE. AT SCHOOL.
	Untitled
	This is Aavo. This is Epp. This is a book. He is at school. She is at school. It is on- the desk
	GRAMMATIKA
	Untitled


	KÜSIV
	Untitled
	LESSON TWO. AT THE LESSON.
	The copy-books are open.
	Untitled
	Untitled
	Untitled

	LESSON THREE.
	Lindais a pupil. She is at the blackboard.

	GRAMMATIKA
	Infinitive (tegevusnimi).
	Imperative (käskiv kõneviis)
	Exercise 1.

	Exercise 2.
	Exercise 3.
	Exercise 4
	Exercise 5.
	Exercise 6.
	A collective farmer.
	Rein has a dog. Ann has a kid.
	Untitled

	Exercise 1.
	Exercise 2.
	Exercise 3.
	LESSON FIVE.
	This is a cow
	Untitled

	2. Täielik ja lühivastus tegusõnaga haue.
	Exercise 2.
	Exercise 3.
	Exercise 4.
	LESSON SIX.
	Ainsuse omastav kääne.
	Untitled

	Exercise 2.
	Exercise 3.
	Exercise 4.
	Exercise 5.
	LESSON SEVEN. MY FRIEND AND I.
	Untitled
	a girl
	Untitled
	Untitled


	LESSON EIGHT.
	Exercise 1.
	Exercise 2.
	Exercise 4.
	Exercise 5.
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